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TAMKO LA MTAHINIWA
Mimi, Saida Said Khalfan ninathibitisha kwamba tasnifu hii ni kazi yanguliasina
kwamba haijawahi kuwasilishwa na wala haitawasistkatika Chuo Kikuu kingine

chochote kwa ajili ya kutunukiwa Shahada ya UzaailiShahada nyingine yoyote

Hairuhusiwi kuzalisha, kunakili, wala kusambazaesah yoyote ya tasnifu hii kwa
namna yoyote bila kibali cha maandishi kutoka kwaavidishi au Chuo Kikuu Huria

cha Tanzania.



SHUKURANI
Awali ya yote sina budi kumshukuru Mwenyezi Mungwak kunijaalia uzima, afya
njema na subira katika kipindi chote cha utafituf&ya utafiti si kazi nyepesi hata
kidogo, yeyote aliyewahi kufanya utafiti atakubabana mimi. Mtu hawezi kufanya
utafiti peke yake mpaka apate msaada wa watu miksii, wa hali na mali, kinyume

na hivyo unaweza kukatisha njiani usimalize (ukakamaa).

Nitakuwa mwizi wa fadhila endapo nitashindwa kusteukurani zangu za dhati kwa
watu wote walionisaidia kwa njia moja au nyingiretika kukamilisha kazi hii. Hata
hivyo haitakuwa jambo jepesi kuwataja watu wote kaajina kutokana na wingi wao,

ila nitawataja wachache tu ili wawe wawakilishi wanzao.

Kwanza natoa shukurani zangu za dhati kwa mwalilngu na msimamizi wangu
Dkt. Nestory N. Ligembe ambaye kwa kiasi kikubwayadaliyeniongoza na kunisaidia
tokea niliopowasilisha mada ya utafiti, kuandikangeekezo na kufanya utafiti hadi
kufikia uandikaji wa tasnifu hii. Aliniongoza kwaubara kubwa, alinishauri na
kunikosoa pale ambapo palihitaji kurekebishwa Bilghoka. Pamoja na majukumu
mingi sana aliyonayo ya kitaaluma, kifamilia, kijganma kitaifa, alijitahidi sana

kutimiza wajibu wake katika kuisimamia kazi hii. l&vkweli alinipa mwelekeo imara
ulionipa mwanga. Pia amenitatulia matatizo mengkiyaafiti. Usaidizi na usimamizi

wake haumithiliki. Naomba Allah ambariki kwa kumpdya njema na mafanikio

makubwa katika kazi zake zote.



Pia natoa shukran zangu za dhati kwa walimu wotgprbfesa na Madokta
waliotufundisha na wanaoshiriki katika kutoa kozi ya MA. Kiswahili ya Chuo

Kikuu Huria Cha Tanzania. Mwenyezi Mungu awalipeetthna awape mafanikio
mema katika kazi zao zote. Vile vile naishukuru &v& ya Elimu na Mafunzo ya

Amali Zanzibar, kwa kuniruhusu kuhudhuria masomaizamili.

Si hayo tu bali pia natoa shukurani maalumu kwa muwangu Bwana Ali Haji Vuai

kwa msaada wake mkubwa wa hali na mali, ushautdmitivu pamoja na kuitunza
familia wakati wote nikiva masomoni. Pia ninamshuwkisana ndugu yangu na
mwanafunzi wangu Abdallah Suleiman Hamad kwa mcbamake wa kunielekeza na

kuniongoza katika kazi hii ya utafiti.

Aidha ninawashukuru wazazi wangu, ndugu zangu pamajwatoto wangu kutokana
na subira yao na uvumilivu katika kipindi hiki clmasomo na katika harakati za

kufanya utafiti huu.



TABARUKU
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IKISIRI
Utafiti ulihusu uchunguzi juu yaTofauti za Sentensi za Lahaja ya Kipemba na
Kiswahili Sanifu Zinavyokwamisha Mawasiliano Fanisi[Baina ya wazungumzaji
wa Kiswahili]. Sentensi ni kipashio cha juu cha kimuundo chemgana kamili.
Sentensi ni kipashio cha juu cha uzungumzaji katikgha yoyote iwayo.
Wazungumzaji wanaongozwa ha kanuni za lugha wahaw@. Kanuzi hizo
huzizingatia katika kuteua maneno, kupanga mofkulinda maneno, kupanga maneno
ili kuunda virai, kupanga virai ili kuunda vishar mwisho kupanga vishazi ili kuunda
sentensi. Wazungumzaji wa lugha moja wanaweza kuofakatika kufuata taratibu za
lugha lakini wakatofautiana katika uteuzi na mphogia vipashio vya lugha yao.
Jambo hili linapelekea kuwa na tofauti baina yawsgmmzaji wa lahaja ya Kipemba
na wazungumzaji wa Kiswabhili sanifu. Hali hii ingipokeza bila shaka mawasiliano

fanisi yanaweza kukosekana.

Data nyingi zilizotumika katika utafiti huu zilikasywa uwandani. Maeneo tofauti ya
kisiwa cha Pemba yalihusishwa. Mbinu tuliyoitumatika ukusanyaji wa data ilikuwa
ni hojaji. Ugawaji wa dodoso uliwahusisha watu waadie sana. Ushuhudiaji pamoja
na uzoefu wetu kwa maeneo ya utafiti pamoja najdaa Kipemba na Kiswabhili
sanifu viliturahisishia zoezi la ukusanyaji dataudhibiti wake. Mbinu ya durusu ya
maandiko ilitusaidia wakati wa kusoma kazi za wasinid mbalimbali. Data
zilikusanywa kwa mwongozo wa nadharia ya makutaree mwachano, na
kuchambuliwa kwa mbinu ya maelezo kwa mwongoz@@haria ya sarufi muundo

virai.
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Uchunguzi wetu ulibaini kuwa pamoja na kuwa Kisviatanifu na lahaja ya Kipemba
ni mitindo ya lugha ya Kiswahili; pamoja na kuwddga ya usanifishaji (Kiswabhili

sanifu) ni lahaja iliyokuwa ikizungumzwa Unguja Kiji(Kiunguja [cha wakati huo])

ambapo maeneo ya lahaja mbili hizi (lahaja ya Kipama lahaja ya Kiunguja [cha
wakati huo]) yanakaribiana sana na watu wake warsgdnyika sana kutokana na
sababu za kibiashara, kisiasa na kijamii; badotgfauti kubwa baina ya miundo ya
sentensi za Kiswabhili sanifu na miundo ya senteasiahaja ya Kipemba. Tunaamini
kuwa hitimisho la utafiti huu linakidhi mahitaji y&itaaluma kutokana na hoja

zilizojengwa juu ya dhana tuliyoichunguza.
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SURA YA KWANZA

UTANGULIZI

1.1 Utangulizi wa Jumla
Utafiti huu umechunguza kuhusu “Tofauti za senterwilahaja ya Kipemba na

Kiswahili Sanifu zinavyokwamisha mawasiliano farbgina ya wazungumzaji wa
Kiswahili”. Malengo mahsusi ya utafiti huu yalikuwaatatu ambayo ni, kubaini
miundo ya sentensi za Kiswabhili Sanifu na miundcsgatensi za lahaja ya Kipemba,
kubaini tofauti baina ya miundo ya sentensi za lisilv Sanifu na miundo ya sentensi
za lahaja ya Kipemba na kubaini athari za kimawasil zitokanazo na tofauti za

miundo ya sentensi baina ya lahaja ya Kipemba sa&hili Sanifu.

Utafiti huu umejengwa na sura tano zinazofafanuaehebalimbali za utafiti. Sura ya
kwanza inatoa taarifa tangulizi za mada ya utaftira pili inazungumzia mapitio ya
kazi tangulizi. Sura tatu inaonyesha njia na mtaawtafiti zilizotumika. Sura ya nne
inahusu uwasilishaji na majadiliano ya matokeo tgditiina sura ya tano na ya mwisho

inatoa hitimisho na mapendekezo ya utafiti.

1.1  Usuli wa mada

Utafiti huu unahusu Tofauti za Sentensi za Laha@aKjpemba na Kiswahili Sanifu.

Wataalamu wengi wakiwemo Besha, 1994; Khamis nanga 2002; Massamba na
wenzake, 1999; Habwe na Karanja, 2004; na Matid,2 (tumetaja wachache)
wanakubaliana kuwa sentensi ndicho kipashio ch&dinisa cha kisintaksia. Sintaksia

ni taaluma inayojihusisha na uchambuzi wa miunddughaa. Vipashio vingine katika



taaluma ya kisintaksia ni neno, kirai na kishazbawyo ndivyo vijenzi vya sentensi.
Muundo wa msingi wa sentensi unahusisha virai andaavyoshirikiana kama
ilivyoelezwa na Chomsky (1957), kuwa sarufi geuaiawali inaanza na vipashio vya
kisarufi ambavyo vinajumuisha kanuni muunndo vik@ani kanuni za sintaksia
zitumiwazo kuchambua viambajenngo vya sentensiteBsnkatika lugha ina miundo
anuai ikiwemo sentensi sahili, sentensi changamasientensi ambatani (Massamba na
wenzake, 1999; na Rubanza, 2003). Hata hivyo, lia#iajikita katika uchambuzi wa

miundo ya Sentensi za Kiswahili sanifu na senteasahaja ya Kipemba tu.

Kiswahili ni lugha yenye chimbuko na inayozungumzsghemu za mwambao wa
Afrika ya Mashariki (BAKIZA, 2010). Baadhi ya wafamu wa Isimu historia
wanasema kuwa Chimbuko la Kiswahili ni milima yankeruni huko Afrika ya
Kaskazini Magharibi, na baadhi yao wanasema kuwmnlmlko lake ni Jamhuri ya
Kidemokrasia ya Kongo (DRC) (Maganga, 1997).

Lahaja inazungumzwa katika mitindo anuai kutegemee@neo walilo wazungumzaji.
Hivyo, zipo lahaja za Kiswabhili zisizopungua ishirna moja (King'ei, 2010). Baadhi
ya lahaja za Kiswabhili ni pamoja na Kipemba kinaalhmyumzwa katika kisiwa cha
Pemba, Kitumbatu kinachozungumzwa Kaskazini Undugali katika kisiwa cha
Tumbatu (Tumbatu ni kisiwa kidogo kilichopo Ungyjakimakunduchi (Kikae)
kinachozungumzwa Kusini mwa kisiwa cha Unguja, King'ata kinachozungumzwa
Tanga, Kijomvu kinachozungumzwa Kusini mwa Mombasa&imvita
kinachozungumzwa Mombasa na Kipate kinachozungumizgisvani Pate. Lahaja

zingine ni Kibajuni kinachozungumzwa Kaskazini mwilombasa, Kiamu



kinachozungumzwa Lamu, Chi-Miini kinachozungumzwarilbtu na mpaka wa
Somalia, na Ki-Zwani na Shi-Ngazija zinazozungumzwaiwani Ngazija, n.k.

(King’ei, 2010; Habwe na Karanja, 2004).

Tofauti hii ya uzungumzaji baina ya watumiaji waeenmoja na lingine huchangia
kuwepo vikwazo vya mawasiliano fanisi miongoni migadhi ya watumiaji wa lugha
ya Kiswabhili. Hii hutokana na tofauti ya umbali \Wwgiografia walionao watumiaji hao
(Kipacha 2003). Wakati mwingine, mtumiaji wa Kiswvlalwa eneo fulani anaweza
kudhaniwa kutotumia Kiswahili kutokana na uzungujnaake kuathiriwa zaidi na

eneo alipo kiasi cha kutoeleweka kabisa.

Aina ya lugha inayoweza kuwaunganisha watumiajiemots lugha ile ile bila kujali
tofauti zao za kijiografia na kijamii ni lugha sani Kiswahili Sanifu ndicho
kiunganishi cha watumiaji wote wa Kiswabhili. Hatayo, Kiswahili Sanifu kinaweza

kuwa na tofauti kubwa kilinganishwapo na lahajaezak

1.2  Tatizo la Utafiti

Ipo shaka ya kuwa kuna tatizo la kutofanyika malieasd fanisi baina ya
wazungumzaji wa Kiswahili cha Kipemba na wale wawahili sanifu (Juma, 2011;
Abdalla, 2012). Muundo wa sentensi za lahaja yaeHipa kinachozungumzwa
kwenye baadhi ya maeneo katika kisiwa hicho unat@aa kwa kiasi kikubwa na ule
wa Kiswahili sanifu. Jambo hilo ni moja ya mambonggofikiriwa kukwamisha

mawasiliano fanisi baina ya wazungumzaji wa lugha Kiswahili sanifu na



wazungungumzaji wa lahaja ya Kipemba. Mambo mengyamayokwamisha
mwasiliano fanisi baina ya wazungumzaji hawa waumadk mawili ni kiimbo, lafudhi,
kategoria za kileksika, matamshi, ufupishaji wa era) na uunganishaji wa maneno.
Tofauti baina ya miundo ya sentensi hizo zinaddiuaa chanzo cha mzungumzaji wa
Kiswahili ambaye si Mpemba kushindwa kuyaelewa mgmmzo ya wazungumzaji
wa lahaja ya Kipemba. Juma (2011) katika utafitkevuu ya Kipemba cha Wete na
Micheweni alionesha kwamba lahaja ya Kipemba inaggamzwa katika wilaya ya
Micheweni ina msamiati wa kipekee inayoweza kusebabmzungumzaji wa lahaja
zingine za Kiswahili na Kiswahili sanifu kushindwauwasiliana kwa ufanisi. Pia
Abdalla (2012) katika utafiti wake juu ya viangamdani ya lahaja ya Kipemba
alionyesha jinsi vinavyokwamisha mawasiliano fanisi

Kwa mujibu wa tafsiri za sentensi za watafiti hdanfa, 2011; Abdalla, 2012) huenda
wazungumzaji wa Kiswahili sanifu wasiokua Wapemha vaanaoishi karibu na
Wapemba wasengezifahamu sentensi hizo. Hivyo basumgumzaji hao wangekosa
mawasiliano fanisi. Kwa sababu hiyo utafiti huukuBudia kuchunguza tofauti za
miundo ya sentensi za lahaja ya Kipemba na santen&iswahili sanifu na jinsi
zinavyokwamisha mawasiliano fanisi baina ya wazumzaji wa Kiswahili na lahaja

zake.

1.3 Malengo ya Utafiti
Adam (2008) anaeleza kuwa malengo ya utafiti ne yahdhumuni yaliyokusudiwa na
mtafiti. Malengo hutueleza mtafiti anataka kupaiai rmwisho wa utafiti wake.

Malengo ya utafiti yamegawanyika katika lengo kaunmalengo mahususi.



1.3.1 Lengo Kuu la Utafiti
Kuchunguza tofauti za sentensi za lahaja ya Kipendb&iswahili Sanifu ili kubaini
jinsi zinavyokwamisha mawasiliano fanisi baina yazwngumzaji wa lugha ya

Kiswabhili.

1.3.2 Malengo Mahususi
Malengo mahsusi ya utafiti huu yalikuwa;
i) Kubaini miundo ya sentensi za Kiswabhili Sanifu namdo ya sentensi za
lahaja ya Kipemba.
i) Kubaini tofauti baina ya miundo ya sentensi za Kakilv Sanifu na miundo ya
sentensi za lahaja ya Kipemba.
iii) Kubaini athari za kimawasiliano zitokanazo na ttifaa miundo ya sentensi

baina ya lahaja ya Kipemba na Kiswabhili Sanifu.

1.4  Maswali ya Utafiti

Andrews (2003) anafafanua kuwa maswali ya utafitokana na Malengo ya utafiti.
Maandalizi ya maswali haya ni kazi inayohitaji mwda kutosha, kwa sababu ndio dira
ya kufanyia utafiti. Majibu ya maswali ya utafitagatakiwa yaongeze maarifa katika
taaluma inayofanyiwa utafiti. Kwa sababu hiyo, iitdfiuu uliongozwa na maswali
yafuatayo:

i). Miundo ya sentensi za Kiswabhili sanifu na Miwngh sentensi za lahaja ya Kipemba

ikoje?



i). Ni zipi tofauti baina ya miundo ya sentensi Kgswahili Sanifu na miundo ya
sentensi za lahaja ya Kipemba?
iii). Kwa jinsi gani mawasiliano fanisi huathiriwaa tofauti za miundo ya sentensi za

lahaja ya Kipemba na Kiswabhili sanifu?

1.5.  Umuhimu wa Utafiti

Katika lugha yoyote ile mawasiliano fanisi ni jambm lazima ili kufikia lengo la

mazungumzo. Mawasiliano fanisi hufikiwa pale ambtgarifa kutoka kwa msemaji au
mwandishi itafika na kupokelewa na kufasiliwa naikitigaji au msomaji. Endapo
taarifa ikitoka kwa msemaji au mwandishi itapokedewakini haikufasiliwa

ilivyokusudiwa na msemaji au mwandishi, basi maiiasd hayo hayatakuwa fanisi.

Kwa sababu lugha hutumika kwenye nyanja zote zashmaya binadamu ikiwemo
kisiasa, uchumi (maendeleo), kijamii na kiutamaduwmnidhahiri kuwa kuna uhusiano
mkubwa kati ya mawasiliano fanisi na maendeleokkatiyanja mbalimbali zikivemo
za kisiasa, kiuchumi, kijamii na kitamaduni. Katikaaendeleo ya kiuchumi,
mawasiliano fanisi huchangia uzalishaji kwenye fgambalimbali kupitia vipindi,

mikutano na ushauri au taaluma inayotolewa kwengenao hayo ikiwemo kilimo,

mifugo, uvuvi na nyanja nyingine za uzalishaji.

Kwa upande wa kisiasa, mawasiliano fanisi husaigenzi wa demokrasia kwa
kuelimisha jamii juu ya haki na wajibu wa raia, éga mshikamano na kuondoa

migogoro katika jamii miongoni mwao. Hali hii huipaafasi jamii kushiriki katika



uzalishaji na kuongeza kasi ya maendeleo. Kwa uparakijamii, mawasiliano fanisi
huisaidia jamii kuishi kwa maelewano kwa kujihisv&mba wao ni watu wamoja,
wenye utamaduni mmoja hasa ikizingatiwa kwamba dugidio nyenzo kuu ya
mawasiliano ambayo huwaunganisha watu mbalimbatik&ajamii. Tofauti ya

mawasiliano ya lugha huakisi tofauti ya utamadunimmatokeo yake wanajamii kujihisi

kuwa watu tofauti.

Kwa mantiki hiyo basi mawasiliano fanisi ndio yanagidia kuleta maendeleo kwa
taifa ambapo wanajamii wote huonekana kama ni wa&u jamii moja wenye
utamaduni mmoja kutokana na kuunganishwa na lugagoivawezesha kuwasiliana
kwa ufanisi. Hali hii inaonyesha kwamba kuna haga kufanyika utafiti huu ili
kuchunguza athari za tofauti za minundo ya senteasijamii lugha hizo mbili
zinavyokwamisha mawasiliano fanisi baina ya wasema lugha ya Kiswabhili.
Matokeo ya utafiti huu yanategemea kunufaisha maikenialimbali ikiwemo serikali,

wanaisimu, watafiti na wanajamii kwa ujumla kameatavyo:

Utafiti huu utaongeza maarifa juu ya lahaja ya Kapa na Kiswahili sanifu. Pia utafiti
huu utaogeza marejeleo kwa wanaisimu na watafitigivee. Vilevile unaweza kutoa
mwanga wa kuanza kuziangalia upya baadhi ya latajidiswahili, baadhi yao kama
lahaja ya Kipemba huenda ikawa inaanza kujijengfaaya kuwa lugha kamili. Aidha,

utafiti huu utafungua uwanja wa utafiti kwa maemeengine ya kiisimu kwa lahaja ya

Kipemba na kuwashawishi wanaisimu kutafiti lahayagine za Kiswabhili. Pia, utafiti



huu utawasaidia wakuza mitaala kupanga mitaalahafunzi waelewe kwa undani,

juu ya lahaja mbalimbali za Kiswabhili na maeneammotumika.

Kwa upande mwengine utafiti huu unategemewa samakufaisha watunga sera na
watekelezaji wa mipango ya maendeleo kuzingatia &agezo cha lugha wanapopanga
na kutekeleza mipango mbalimbali kwenye jamii zeoy@auti wa lugha. Vile vile,

kuihusisha lugha kama moja wapo ya kichocheo chendeleo.

Kwa upande wa watunga mitaala utafiti huu unawes@dsaidia kufanya maamuzi juu
ya matumizi ya lugha na matokeo yake kwenye taaluVetunga mitaala wanaweza
kuanza kufikiria ama kutumia lugha za wazawa waoehesika kufundishia katika
ngazi za awali za taaluma au kuweka mkazo maalueufundisha Kiswabhili sanifu
ili wanafunzi wa maeneo hayo waweze kukijua viiswahili. Lengo ni kuwasaidia
kwenye masomo yao na kuanzisha programu za elimawgdi, ya lazima na ya bure

kwenye maeneo hayo.

1.6  Kiunzi cha Nadharia

Katika kufikia malengo ya utafiti huu tuliongozwaa madharia ya makutano na
mwachano ya Giles (1982) na Nadharia ya Sarufi Biudirai ya Chomsky (1957) ili
kubainisha tofauti za miundo ya sentensi za lapajipemba na sentensi za Kiswabhili

sanifu zinavyokwamisha mawasiliano fanisi (bainawaungumzaji wa Kiswahili).



Utafiti huu ulitumia nadharia y®akutano na Mwachanoya Giles (1982) wakati wa
kukusanya data kwa dhamiri ya kugundua tungo zajdajla Kipemba na tungo za
Kiswahili Sanifu, kwa kuwa mitindo miwili hii inaigiliana sana kimatumizi katika
eneo la utafiti huu. Aidha, data za utafiti hulichiambuliwva kwa mwongozo wa
nadharia yaSarufi Miundo Virai ili kuona namna virai mbalimbali vinavyopangika

katika uundaji wa sentensi za lahaja ya KipembKisaahili Sanifu.

Nadharia ya Makutano na Mwachano ya Giles inajakigpima mshikamano walionao
wanajamii lugha, kuhusu utamaduni wao na lugha ¥di0.ni nadharia ambayo
inarejelea dhana ya msambao na mwingiliano wa llglika taaluma ya lahaja, na
hivyo inaonesha msambao wa lahaja na makutanohggaldMassamba, 2007). Kwa
mujibu wa nadharia hii, inapofikia hatua kwa wanajdugha wake kukubali kuacha
kutumia lugha yao na kuanza kutumia lugha ya waniajayingine hapo ndipo
tunaposema kunakuwa na makutano lakini inapotokeamii-jJugha mbili
zinazokaribiana kimaeneo, kila moja ikaendelea hiigiina kudumisha lugha yake basi
mazingira kama hayo yanaonesha kwamba kuna mwachangamii lugha hizo

(Msanjila na wenzake, 2011).

Kwa mujibu wa King’ei (2010) anasema kuwa kutokaaakuwepo kwa lahaja katika
lugha moja, ni wazi kuwa uandishi wa lugha hiyo weaza kutatanika. Pia, kuwepo
kwa lugha nyingi katika jamii kunamaanisha kuwa l@ga ya kuwa na lugha moja ili
itumike kama lugha rasmi. Uteuzi huo wa lugha rasmifanya jamiilugha za

Waswabhili kuchagua lahaja moja ili itumike kuwaungha watu wote



wanaozungumza lugha ya Kiswahili katika mawasiliahahaja iliyochaguliwa na

kusanifiwa ni Kiunguja.

Mchakato wa kuchagua lugha ili itumike katika maii@so mapana hauna budi
utanguliwe na utafiti wa lugha zilizo katika jamiiusika kwa kuzingatia vigezo
mahsusi. Vigezo hivyo ni pamoja na lugha yenye hiMwa na watu wengi kuliko
lugha nyingine katika eneo husika. Pia, iwe ni kRghyo rahisi zaidi kujifunza.
Vilevile, iwe lugha ambayo imekwisha kuandikwa kwkesi fulani, yaani yawepo
machapisho ya kutosha katika lugha hiyo. Tena,nidegha isiyofungamana na jamii
au kabila mojawapo katika nchi husika. Kutokana gifa hizo hapo juu ndizo
zilizopelekea lahaja ya Kiunguja ilichaguliwa nasknifishwa. Kuchaguliwa kwa
lahaja hiyo, kusanifishwa na hatimaye kupewa dhigaa kitaifa na kimataifa

haimaanishi kwamba lahaja zingine zisiendelee kawep

Kipacha (2003) anafafanua kuwa msambao wa wazungumma jinsi lugha
waitumiayo, inavyobadilika huwa ndio chanzo chaukatofauti ndogondogo za lugha
moja tunazoziita lahaja. Kwa upande mwingine, wamdj wanaotokana na asili moja
na ambao walitengana kwa muda mrefu na kutumiaalugfauti baadaye lugha zao
zikalazimika kuingiliana ama kwa sababu za kiuchwdashara au hata kuoana; lugha
zao hizo huonekana kuwa kama lugha moja. Katikahiahapa tunasema kuwa kuna
makutano baina ya lugha mbili. Kwa mujibu wa nadhdnii, inapofikia hatua kwa
wanajamii lugha wake kukubali kuacha kutumia luglajamiilugha nyingine hapo

ndipo tunaposema kumekuwepo na makutano kwa jaghi@dnizi mbili.
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Nadharia ya makutano na mwachano imesaidia kwa kiksbwa kupatikana kwa

lahaja na kisha kupatikana kwa Kiswahili sanifudkaina na usanifishaji wa lahaja
moja. Nadharia hii hufasiliwa kulingana na muktadireaokusudiwa kutumika. Pia,
hufanyakazi pale inapotokea jamii moja kutenganayiagine na kuendelea kutokea
mabadiliko ya vipengele kadhaa vya kiisimu na haém kutokea lugha tofauti;

baadaye hufikia wakati kila lugha ikazaa lahajaeyidassamba, 2007).

Nadharia yaSarufi Miundo Virai iliasisiva na Noam Chomsky mwaka 1957.
Nadharia hii ilizuka ili kurekebisha taratibu zaidaza awali. Mtazamo wa awali wa
Sarufi Miundo Virai ulitokana na mapungufu ya mtawawa awali wa sarufi muundo
ukomo. Sarufi Muundo Ukomo ni aina ya sarufi ilipisha sentensi kwa kuanzia
kushoto kwenda kulia hatua kwa hatua hadi kufikigisho wa sentensi hiyo. Chomsky
(1957) aliona kuwa sarufi muundo ukomo inaweza kiausentensi sahihi na zisizo
sahihi hivyo kuwe na sarufi yenye uwezo wa kuzalisantensi toka darajia ya juu hadi
darajia ya chini. Sarufi Miundo Virai iwe na seta ylarajia zenye ukomo ambazo
zinaundwa katika mazingira yanayotuwezesha kuueda &wa kuanza na mfuatano
unaoruhusu darajia ya juu na kila darajia ya juaelekeza katika darajia inayoifuata

chini yake hadi katika darajia ya kiwango cha chatbisa.

Sarufi Miundo Virai inazipa umuhimu kanuni zinazligiaa vijenzi mbalimbali pamoja
na uchambuzi wa viambajengo vya tungo. Huchambuizissl au tungo kwa kuangalia

vijenzi vyake na kuviainisha. Lengo kuu la Sarufuhto Virai ni kufafanua makundi
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ya kisarufi kwa kuonesha uhusiano kati yake. Savlifindo Virai au Sheria Miundo

Virai hujikita katika matumizi ya sheria chache &ligha sentensi nyingi zisizo na
kikomo, ambazo zina usarufi na hata ambazo haijakatungwa. Sheria ambazo
hutumiwa katika Sarufi Miundo Virai huwa si elekdzali huonesha na kufafanua
viambajengo vya sentensi. Hujikita katika uandikgjiya wa sheria za sarufi ambazo
hudhihirisha nafasi na uamilifu wa viambajengo wentensi, kuanzia kiambajengo

kikubwa (sentensi) hadi kiambajengo kidogo (mofu).

Nadharia ya Sarufi Miundo Virai imefafanuliwa na $8amba na wenzake (1999),
Rubanza (2003), Habwe na Karanja (2004), Matin@&Z®, na wengineo. Tuchunguze
mfano wa sentensi ifuatayo kama ilivyochanganulinea Massamba na wenzake
(1999):

Kijana mrefu alifungua dirisha

Katika utaratibu wa Sarufi Miundo Virai sentensiihgechanganuliwa hivi:

S > KN KT>
(e ——— > N \Y

[ ————— > T KN
| — > W wkt T
(VR — > {Kijana, dirisha}
L . > {Mrefu}
V17— > {a, }
] — > {li }
e > {fungua}
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(Chanzo: Massamba na wenzake, 1999).

Nadharia ya Sarufi Miundo Virai imesaidia sanakatichanganuzi wa data za utafiti
huu. Imetuwezesha kubainisha, kufafanua na kuclmargganiundo ya sentensi za
Kiswahili Sanifu na lahaja ya Kipemba. Imetuweze&bainisha viambajengo vya
sentensi Kiswahili Sanifu na lahaja ya Kipemba.ydivkwa kiasi kikubwa nadharia ya
Sarufi Miundo Virai imetuwezesha kuchanganua lenghususi la kwanza la utafiti
huu lisemalo ‘Kubaini miundo ya sentensi za KisviaBanifu na miundo ya sentensi
za lahaja ya Kipemba’ na lengo mahususi la pilitifiti huu lisemalo ‘Kubaini tofauti
baina ya miundo ya sentensi za Kiswahili Sanifumando ya sentensi za lahaja ya
Kipemba'. Baada ya kufanikisha uchanganuzi wa nggemawili haya kupitia
nadharia ya Sarufi Miundo Virai tumeweza kwa urahiKubaini athari za
kimawasiliano zitokanazo na tofauti za miundo yateesi baina ya lahaja ya Kipemba

na Kiswabhili Sanifu’ ambalo ndilo lengo mahususidtu la utafiti huu.

1.7 Mipaka ya Utafiti

Utafiti huu umechunguza jinsi tofauti za miundo gantensi baina ya lahaja ya
Kipemba na Kiswahili Sanifu zinavyokwamisha mawasib fanisi baina ya
wazungumzaji wa lugha ya Kiswahili. Utafiti ulijisisha na sentensi sahili, sentensi
changamani na sentensi ambatani. Hivyo, ulingajisiitanywa katika kiwango cha
sentensi tu ambapo vijenzi vya miundo hii ya sesitpamoja na tofauti za kategoria za

kileksika (maneno au msamiati) ndivyo vilihusishwa.
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1.8. Vikwazo vya Utafiti na Utatuzi Wake
Kuna changamoto kadhaa ambazo ziliweza kujitokeraenke utafiti huu, baadhi ya

changamoto hizo ni:

Tatizo la ukusanyaji wa data: Maneno (kategori&ileksika) yaliweza kuleta ugumu
wa uelewa kwa mtafiti kwa vile mtafiti alishindwaiddewa kategoria za kileksika za
eneo hilo. Hata hivyo, mtafiti alitafuta mtu analgeea vyema kilugha cha eneo hilo na

Kiswabhili sanifu ili amtafsirie kategoria za kileka asizozielewa.

Tatizo la upatikanaji wa watafitiwa: Wakati wa kslmya data watafitiva wengi
walikuweko katika shughuli za kimaendeleo. Hivydafiti alilazimika kutenga muda

ambao aliwapata watafitiwa bila shida.

Tatizo la ufinyu wa muda: Kazi ya utafiti ni nguma endelevu. Haina kikomo wala
kivango maalumu cha muda. Kutokana na mahitaji iy@akima, kazi hii inapaswa
kukamilika katika muda uliopangwa. Jambo hili lim@ka changamoto katika ufanisi
wa kazi hii. Ukusanyaji wa data, hasa upatikanaji watafitiva uliathiriwva sana na
ufinyu wa muda. Hata hivyo, tuliweza kuwatumia wejnywa maeneo tuliyopanga
kukusanya data ili watupangie ratiba nzuri itakayazesha kulifanya zoezi letu lifane.

Tunashukuru kwamba wenyeji walitupa ushirikiano tnka sana wa kuridhisha .

Tatizo la fedha: Pamoja na kuwa kwake tatizo laildt(na hata kimataifa) tunapenda
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usafiri na makazi halikuwa jepesi. Tunashukuru kuwlgpata wenyeji waliotusaidia
kujikimu katika shida zote na walitusaidia katikaafiri pia. Vinginevyo, kazi hii

ingekuwa ndoto.

1.9 Muhutasari wa Sura

Katika sura hii tumeelezea vipengele mbalimbalavyotoa taarifa muhimu za utafiti.
Vipengele hivyo ni pamoja na usuli wa tatizo, tatia utafiti, malengo ya utafiti,

maswali ya utafiti, umuhimu wa utafiti. Pamoja rnpengele hivyo pia kuna kiunzi cha

nadharia, mipaka ya utafiti na vikwazo vya utgddgimoja na utatuzi wake.
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SURA YA PILI
MAPITIO YA KAZI TANGULIZI

2.1  Utangulizi wa Sura

Sura hii ilihusu taarifa zilizoandikwa kuhusu sersie Imetalii zaidi kazi zilizotafiti
na/au kuandikwa kuhusu dhana ya sentensi na vipagshke. Taarifa hizi zilitusaidia
katika kubaini namna dhana ya sentensi ilivyoshligina na wataalamu mbalimbali.
Kazi zilizohusu sentensi za Kiswahili sanifu na ndo yake, na sentensi za lahaja ya
Kipemba na miundo yake ndizo zilitusaidia kupataanga wa kuitafiti mada hii.

Mwisho, tumeonesha pengo lililopo baina ya tafiti za awali na utafiti huu.

2.2 Mapitio ya Kinadharia
Kipengele hiki kinahusisha maandiko yaliyojikita ndpashio cha kisintaksia
[sentensi]. Maandiko haya yameelezea sentensi madwoi yake, viambajengo vya

sentensi, aina na sifa za sentensi, na kadhalika.

2.2.1 Mapitio Kuhusu Sentensi za Kiswahili Sanifu
Utafiti huu unajihusisha kuchambua lugha kwa kudimgha na kulinganua miundo ya
sentensi na vipashio vinavyounda sentensi hizo. Kwatiki hiyo, dhana ya sentensi

ndio ajenda kuu inayoangaliwa kwenye utafiti huu.

Kwa mujibu wa Massamba na wenziwe (1999), sentenkipashio kikubwa kabisa
cha kimuundo chenye maana kamili. Mpangilio wa manleatika sentensi unafanywa

kwa utaratibu maalumu na sio shaghalabaghala. Neof@ linapoteuliwa hudai
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kufuatwa na neno lingine ambalo lina mnasaba ndiondo ya sentensi huhusisha
vipashio vingine vidogo kimuundo. Vipashio hivyo virai na vishazi. Wanaendelea
kusema kwamba muundo wa msingi wa sentensi huwhusisha virai tu, na hasa
Kirai Nomino na Kirai Kitenzi. Massamba na wenzdgkeshatajwa) wamefasili Kirai

kuwa ni kipashio cha kimuundo chenye zaidi ya ner@a lakini ambacho hakina
mahusiano ya kiima-kiarifu. Wazo hili lilitupa dirkatika kuzichambua sentensi.
Tuliweza kubainisha miundo mbalimbali ya sentehiita hivyo, kipashio cha mofu

hakikupewa nafasi kubwa na mtaalamu huyu.

Pia, Massamba na wenzake (2009), wanajadili viedikl Kiswahili Sanifu kwa
kuonesha kuwa kirai huundwa kutokana na mahusiaaalumu baina ya maneno.
Mahusiano huwa ni ya asili katika lugha na hujidisha kisarufi. Muundo wa kirai
hukitwa katika neno kuu katika lugha kama vile nemivitenzi, vivumishi, vielezi, na
hata viunganishi, maneno haya makuu huonesha dafmipali za virai. Kwa mfano,
virai vya Kiswabhili ni hivi vifuatavyo; Virai Nomin, Virai Vitenzi, Virai Vivumishi,
Virai Vielezi na Virai Viunganishi. Kwa kuwa sent@rhuundwa na virai mbalimbali,
mawazo ya Massamba na wenzake (keshatajwa) ni nozonkatika uchambuzi wa
sentensi za Kiswahili sanifu na sentensi za lalgaj&ipemba. Isipokuwa, baadhi ya
aina za maneno, mfano, kiwakilishi, kihusishi naisishi hayadhihiriki wazi wazi

katika miundo ya virai hapo juu.

Besha (1994) ameonesha kuwa kati ya maarifa aljmmajua lugha ni pamoja na

kujua muundo sahihi wa sentensi za lugha yake.e8sinhi kipashio changamano sana.
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Sentensi ni tungo iliyo kamili kisarufi, isiyotegean mazingira ya mawasiliano ili
kueleweka. Sifa kuu za uchambuzi wa sentensi nbdku) mfuatano wa maneno
katika sentensi, uainishaji wa maneno katika makukdbaini) uhusiano wa maneno
yanayojenga sentensi, na (kubaini) uhusiano katsemtensi. Sentensi inaundwa na

sehemu kuu mbikundi nominanakundi tenzi.

Sentensi (S)

Kundi Nomino (KN) Kundi Tenzi (KT)
(Chanzo: Besha, 1994)

Wazo la Besha (keshatajwa) limesaidia kubaini \ywgawikuu vijengavyo sentensi.
Hata hivyo, vipashio hivi vikihusishwa na muundo sentensi vitabainika kwenye
miundo sahili na miundo changamani pekee. Ama nawardbatani huhusisha sentensi

mbili au zaidi.

Habwe na Karanja (2004) wanafafanua sentensi k@paahio kinachoshughulikiwa na

sintaksia. Upeo wa sintaksia huhusika na uchamlBazentensi na viambajengo vyake
kama vile virai na vishazi. Sintaksia pia huhusikauteuzi na kuchunguza mpangilio
na uhusiano wa maneno katika sentensi. Shughud mapo kubwa ya wanaumuundo
ilikuwa kuchanganua sentensi kiuambajengo jiraraaM, sentensi zilichanganuliwa

kwa mujibu wa ujirani wa viambajengo.
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James mrefu ameiba bakuli

Nomino kivumishi kitenzi nomino

Kiima Kiarifu

Sentensi

(Chanzo: Habwe na Karanja, 2004)

Rubanza (2003) ameandika kuwa sentensi ni tungm fla kifungu nomino na kifungu
tenzi. Kifungu nomino kinaweza kuwa kimedondoshwask cha kuonekana kana
kwamba hakipo. Ukamilifu wa sentensi ni kuwa na m@akamili. Sentensi sio mkururo
wa maneno yasiyokuwa na muundo. Sentensi huundwaanabajengo vya darajia
tofauti. Darajia hizo ni sauti ambazo husukwa kwaauni ya lugha husika na kuunda
maneno. Maneno pia kwa utaratibu wa lugha husikaa y@anuni ambayo hufuatwa
katika kuyaunda na kuyafuatisha ili yaunde virairaV huunda sentensi. Wazo hili
lilitusaidia katika kuliendea lengo la utafiti hlawani tuliweza kuigawa sentensi katika
darajia za mofu, neno, kirai na kishazi. Isipokusabanza (keshatajwa) amegusa

sentensi za Kiswabhili sanifu pekee pasipo kuzilihssgentensi za lahaja ya Kipemba.

Khamisi na Kiango (2002) wameifasili sentensi kwkatrala huo wa sarufi mapokeo,
wanasemasentensi ni kundi la maneno lenye sehemu kuu rkbitia na kiarifu na

ambalo halitegemei au kujitegemeza kwenye kungiingnla maneno ili kupata maana
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kamili”. Pia, wametaja aina tatu za sentensi ambazontessi sahili, sentensi ambatani
na sentensi changamano. Ingawa tumeweza kuufahamndo wa msingi wa sentensi
pamoja na dhima za vipashio vyake; pia, aina z#éessnlakini Khamisi na Kiango

(washatajwa) wamejikita kwenye istilahi za kikaaikuacha istilahi za kimuundo.

Khamis (2011) anaifasili sentensi kuw@uhgo sentensi ni tungo ya neno moja au
kikundi cha maneno chenye kiima na kiarifu pamaaknowa na maana au taarifa
inayojitosheleza au maana kamili... hakuna sentenaydkosa kiima na kiarifu.
Sentensi ikikosa kiima na kiarifu basi huwa ni toirig bali si sentensHapa tuliweza
kuona vipashio vya lazima kwente sentensi ambavyoima na kiarifu. Hata hivyo,
Khamis (keshatajwa) ametumia istilahi za kikaziikatkubainisha muundo wa
sentensi. Aidha, vipashio hivi vinaweza kujitokdagenye sentensi sahili na sentensi

changamani tu; vipi kuhusu vipashio vinavyoundaesesi ambatani?

Wesana-Chomi (2001; 2003) anazungumzia sentensnkaanaweza kufasiliwa kwa
kuzingatia kategoria za viambajengo vinavyounddesen [KN, V, KT, N, T, TS, KE,

E, KH, H, n.k] na kazi zifanywazo na viambajenga wikategoria [kiima, kikundi

kiarifu, kiarifu, yambwa, yambiwa na chagizo]. Kwaujibu wa muundo wake wa
kikategoria sentensi ni tungo iliyoundwa kwa kishkemoja au zaidi. Ufafanuzi wa
sentensi kwa mujibu wa Wesana-Chomi (keshatajwagtusaidia katika kutambua
miundo ya aina mbalimbali za sentensi za Kiswadalnifu. Hata hivyo, sentensi za

lahaja ya Kipemba hakuzigusia hata kidogo katika kake.
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2.2.2 Mapitio Kuhusu Vijenzi vya Sentensi za Kiswahili Saifu

Sehemu hii tulionesha mawazo ya wataalamu waliagugpashio vinavyounda

sentensi za Kiswahili sanifu. Licha ya kubainishambajengo vya sentensi kama
sehemu ya vipashio vya kimuundo, pia tumechungustaalamu waliotumia vipashio

vya kikazi katika kuelezea vijenzi vya sentensi.

Khamis (2011) anafafanua dhana ya kijenzi kuweaetikdj ni umbo lenye kazi mahsusi
za kisarufi katika sentensi. Kazi hiyo hutegemeéasiakilipo kijenzi hicho katika
muundo wa sentensi”. Ametaja kiima, kiarifu, shashio, chagizo, kikundi jina,
kikundi kiwakilishi, kikundi tenzi, kikundi kielezifungujina, fungutenzi. Pamoja na
kuwa vijenzi alivyovitaja Khamis (keshatajwa) vifirika ndani ya sentensi,
ameshindwa kubainisha namna vijenzi hivi vinavyoavekutofautiana katika
udhihirikaji kutegemea na mkabala uliotumiwa na armbuzi. Aidha, ni ipi tofauti
baina ya kikundi tenzi na fungutenzi; kikundi jina fungujina? Je, kikundi kiwakilishi

kinadhihirika katika muktadha upi?

Wesana-Chomi (2003) anasema kuwaulindo wa sentensi ni sentensi sahili. Kila
sentensi huundwa kwa sehemu za msingi mbili anfiazonaweza kuwa na visehemu
vyake vidogo. Sehemu kuu na ndogo za sentensikiamal kamaviambajengo vya
sentensi Viambajengo vya sentensi ndivyo vinavyochangiainto wa sentensi.
Mfano;

Wanafunzi wote watafanya kazi shambani kesho
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Wanafunzi wote watafanya kazi shambani kesho

(Chanzo: Wesana-Chomi, 2003)

Maelezo ya Wesana-Chomi (keshatajwa) yametuongoatkak kuchambua na
kuchanganua viambajengo vya sentensi. Isipokuw@anganuzi wake umeishia ngazi
ya kirai kwa kuonesha maneno yanayounda virai hidg maneno hayana muundo

dhahiri katika ngazi ya sentensi?

Habwe na Karanja (2004) anaeleza kuwa viambajerygokimsingi vya sentensi ni
maneno. Maneno huweza kuunda viambajengo vya viwagg juu kamavikundi na

vishaziambavyo ni vidogo kuliko sentensi. Kipashio cha imgi katika uchambuzi
wa sentensi ni neno. Maneno tofauti hufanya kafauto katika uundaji wa sentensi.
Wazo hili ni muhimu kwa sababu limebainisha umuhiwa neno katika uchambuzi

wa sentensi kwamba bila maneno basi hapana senitatai hivyo, kusema kuwa neno



ndiyo kipashio kidogo cha uchambuzi wa sentenshaja ambayo haikubaliki kwa

wanaisimu miundo kwani maneno pia yana miundo yake.

Khamisi na Kiango (2002) wamebainisha elementi zaumdo wa sentensi.
Wametumia sarufi mapokeo kama mkabala wao wa kubbai. Elementi

walizozitaja hapa ni kiima na kiarifu ambapo ndgake kuna kijalizo kinachohusisha
yambwa na yambiwa. Kimsingi, hizi ni kazi zinazofama na vipashio vikubwa
vinavyojenga sentensi, yaani virai. Je, maneno beigpshwi kama vipashio vyenye

dhima anuai kwenye sentensi?

Massamba na wenzie (1999) anaeleza kuwa miundeery@rsi huhusisha vipashio
vingine vidogo kimiundo. Vipashio hivyo ni virai nashazi. Muundo wa msingi wa
sentensi huhusisha virai tu, na hasa kirai nomadirai tenzi. Pia, Kirai Kivumishi,
Kirai Kielezi na kirai kiunganishi. Kuna miundo ysentensi inayohusisha miundo
kadhaa ya msingi iliyounganishwa kwa njia mbalimbiliundo hii huitwa vishazi.
Ingawaje maelezo haya yametusaidia katika kubainindo wa sentensi za Kiswabhili
sanifu, hayakuweka bayana kuhusu muundo wa sergariahaja ya Kipemba. Aidha,
virai havikubainishwa miundo yake na kwamba vipashiidogo kuliko virai

havikutajwa hapa.

Rubanza (2003) anaueleza muundo wa sentensi kuman@go cha chini ni maneno.
Katika muundo huo kuna vifungu ambavyo ni viambg@gema vifungu vingine si

viambajengo. Viambajengo vya sentensi viko kati&eagla tofauti. Msingi wa maelezo
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yake ni kuwa sentensi inaundwa na virai vinavyot@k@a maneno. Maelezo haya
yalitusaidia katika uchanganuzi wa sentensi mbalimiulizozitumia katika kazi hii.

Kila sentensi tuliweza kuigawa katika virai mbaliatib Isipokuwa,sentensi ambatani
ina muundo unaoanza kwenye idadi ya sentensi rabitaidi. Jambo hili halikuelezwa
moja kwa moja kwenye mawazo yake. Pia, uchambukewanejikita kwenye sentensi

za Kiswahili sanifu tu pasipo kuhusisha sentendiat@aja ya Kipemba.

2.2.3 Mapitio Kuhusu Sentensi za Lahaja ya Kipemba

Kipengele hiki kimejikita katika maandiko yaliyohusentensi za lahaja ya Kipemba.
Tumebainisha mawazo ya wataalamu walioandika kuhaisaja ya Kipemba. Kuhusu
miundo ya sentensi za lahaja ya Kipemba yawezekaijashughulikiwa vya kutosha

na pengine maandiko yake ni machache au hayapsaabi

2.2.3.1Mapitio Kuhusu Lahaja ya Kipemba

Mwansoko (1995) katika Mlacha na Hurskainen (19&&eandika kuhusu nafasi ya
lahaja katika kuendeleza kategoria za kileksik#stiahi za Kiswahili sanifu. Ingawaje

lahaja ya Kipemba ameiita Kimwambao, ameweza kugizan maeneo ya Wete —
Pemba na Kwale — Micheweni — Pemba kwamba lahajadtiumika. Amebainisha

baadhi ya istilahi na kategoria za kileksika vinawnika katika maeneo hayo.
Isipokuwa, hakuangalia chochote kuhusu sentensk wi@mbajengo vya sentensi za

lahaja ya Kipemba.
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Mgullu (1999) ameandika kuhusu lahaja na kubamikbwa lahaja ya Kipemba ni
miongoni mwa lahaja za Kiswahili. Hakutoa maelezoyote kuhusu lahaja ya
Kipemba.

Maganga (1997) ameonesha kuwa lahaja ya Kipembmiongoni mwa lahaja za
Kusini. Ni vilahaja kadhaa vinavyozungumzwa kisiwvaPemba. Mawazo yake
yametusaidia katika kazi hii kwani uteuzi wetu waemeo wakilishi wakati wa
kukusanya data ulizingatia tofauti zilizopo baina wazungumzaji wa lahaja ya
Kipemba wa maeneo tofauti. Isipokuwa, hakuandikehkgele chochote cha kimuundo
kuhusu lahaja ya Kipemba.

King’'ei (2010) amezungumzia lahaja na kuonesha klakaja ya Kipemba ambayo
inazungumzwa kisiwani Pemba ni miongoni mwa lalkaja za Kiswabhili. Hata hivyo,
hakuandika chochote kuhusu kategoria za kileksikaemtensi za lahaja ya Kipemba

na viambajengo vyake.

Khamis (2008) katika BAKIZA (2008) amezungumzia hagya Waswahili kwa
kueleza kuwa lugha ya Waswahili ni Kiswahili cherkggumuisha Viswahili au lahaja
zake 16 ikiwemo lahaja ya Kipemba inayozungumzwigkakisiwa cha Pemba. Hata
hivyo, hakubainisha maneno wala sentensi zinavymtama wazungumzaji wa lahaja
hiyo.

2.2.3.2Mapitio Kuhusu Vijenzi vya Sentensi za Lahaja ya Kpemba

Nyandago (2013) alifanya utafiti juu ya uchagumghnishi wa sintaksia ya sentensi
sharti ya Kiswahili sanifu na Ekegusii. Aligunduadmba kishazi sharti cha Kiswahili

na Ekegusii vinafanana. Alieleza kuwa vishazi hiiapatikana katika kategoria ya
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kielezi katika sentensi na kuzidi kufafaua kwambsh#ézi sharti cha Kiswahili na
Ekegusii vina uamilifu wa kielezi katika muundo vesntensi. Vinatumika kama
vipashio vielezi vinavyofafanua vishazi shurutiagshazi hutoa maelezo ya hali ya
matendo ambayo lazima yatimizwe kwanza, ndipo &alimatendo yanayotajwa na
vishazi shurutia yaweze kutekelezwa. Lugha hizilingiha sentensi sharti zilizo na

miundo ya sentensi changamano.

Tofauti kati ya miundo ya sentensi za lahaja yaelipa na sentensi za Kiswabhili
sanifu si jambo linalobishaniwa kama ilivyo tofayé lugha na lahaja zake, kwani liko
wazi kwa lugha zote. Baadhi ya tafiti zilizofanywaneonesha tofauti ya Kiswabhili
sanifu na Kipemba kwenye misamiati, fonolojia, nofia na kiimbo cha lugha.

Mpaka sasa hakuna utafiti unaoonesha tofauti zadoiya sentensi kati ya Kiswabhili
sanifu na lahaja ya Kipemba jinsi zinavyokwamishawasiliano fanisi baina ya
wazungumzaji wa Kiswabhili, hili ndilo pengo la lkitama ambalo utafiti huu

unalishungulikia.

2.3 Mapitio ya Kisayansi
Miongoni mwa lahaja zilizotafitiwa ni Kimtang’ata (Whiteley,1959), Kivumba
(Lamberd,1957), Chichifundi (Lemberd, 1958), Kinjovu na Kingare (Lamberd,1958) na

Kipemba (Whiteley,1958).

Licha ya kuwa lugha ya Kiswahili na lahaja zakeeneo ambalo halijafanyiwa utafiti
sana hasa tofauti kati ya lugha ya Kiswahili samiéulahaja ya Kipemba. Hata hivyo

wapo wanaisimu wachache ambao wamelichunguza eiieantia pekee au kwa
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kuilinganisha na lahaja zingine zisizokuwa Kipembafiti zilizofanywa tokea zama za
ukoloni mpaka tafiti za hivi karibu, tafiti nyingimejikita kwenye kuchunguza foni na
leksia (Maganga, 1991; Khamis, 1982; Juma, 2011ya Kupande wa tofauti za
kisintaksia ni tafiti chache sana zimejikita kuchuma tofauti ya kisintakisia kati ya
lahaja za Kiswahili na kwa kadiri ya mapitio yalfgaywa na mtafiti hakuna utafiti
ulichunguza tofauti za kisintaksia kati ya senta@siahaja ya Kipemba na sentensi za
Kiswahili sanifu zinavyokwamisha mawasiliano fan{aina ya wazungumzaji wa

Kiswahili).

Kwa kutumia ushahidi wa kimsamiati Ingrams (1924)alinganisha lahaja mbalimbali
za Kiswahili ambazo zinazungumzwa katika visiwa v¥anzibari. Kazi yake
inalinganisha Kiunguja, Kitumbatu, Kimakunduchi Kagpemba. Kuhusu lahaja ya
Kipemba anasema: Wapemba wanazungumza lahaja twayd{ipemba ambayo

inatofautiana sana na Kihadimu na Kitumbatu.

Utafiti mwingine ulifanywa na Stigand (1915), nackaix (1909). Katika utafiti wake
Sacleux (keshatajwa) aligundua kwamba Kipemba kifiauti ambazo yeye aliziita
kama lahaja. Katika ugunduzi wake alizitaja lugbtadti (lahaja ndogo) nne (4) na
kuzitaja kama zifuatavyo: Kipemba cha Kusini, Kiggancha Kivitongoji Mvumoni,

Kichake Chake cha Chake na Kimsuka cha Chalenik&K&azi yake hiyo anaeleza
matumizi ya kiambishi “ki” kinachotumika katika Kemba badala ya “cha”, kama vile

Wapemba kutamka “kyombo kyema” badala ya “chombendd’.
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Stigand (keshatajwa) kwa upande wake anabainisadhbgya maneno kwa ujumla,
akitoa mifano michache ya lahaja hizo za KipemhaatAja matumizi ya maneno kama
vile yakwe, “yake”, mafya “mafiga” na mwivi “mwizi” Mifano hiyo inadhihirisha
kuwepo kwa upekee wa kiusemaji katika lahaja yaeKipa. Hata hivyo, mifano hiyo
haioneshi tofauti za miundo ya sentensi kati yajelya Kipemba na Kiswabhili sanifu.
Mtafiti mwingine alikuwa ni Whiteley (1958), ambayevenye utafiti wake juu ya
lahaja ya Kipemba alibainisha misamiati inayotunikltika maeneo mbalimbali katika

kisiwa cha Pemba. Kwa mfano:

Jedwali Na. 1.
PAHALI LAHAJA KISWAHILI SANIFU
MICHEWENI Geleka Potea
TUMBE Uya Rudi
KIUYU Kulya Kula
CHOKOCHO Gea Tupa
MATELE Hipiki Nikipika

Baada ya uhuru (mwishoni mwa karne hiyo ya 20) ilmaka wasomi wazawa
kuchangia juhudi zilizofanywa na wageni za kutdéhaja za Kiswahili. Baadhi yao ni
Temu (1980), Batibo (1982), Khamis (1984), Mshind889), na Maganga (1991).
Hawa waliendeleza juhudi zilizoanzishwa na wakaol&itu kinachojitokeza katika
tafiti hizo ni kuwa zilikuwa ni tafiti zilizohusish lahaja mchanganyiko za Tanzania na

nje ya Tanzania na hakukuwa na tafiti mahususuiadganisha lahaja za Zanzibari.
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Alikuwa ni Maganga (1991) aliyelinganisha lahajakiawahili zinazopatikana katika
visiwa vya Zanzibari; Kiswahili Sanifu, Kipemba, idakunduchi na Kitumbatu. Hata
hivyo, katika utafiti wake alilinganisha mofofongito (kategoria za kileksika) za lahaja
hizi na kugundua kwamba zipo tofauti za msingi bayao. Isipokuwa, Maganga
hakutoa maelezo yoyote juu ya miundo ya sentensabg lahaja ya Kizanzibari na

Kiswabhili Sanifu.

Matokeo ya tafiti zilizofanywa juu ya mlingano n#&ofauti wa lahaja ya Kipemba na
lahaja nyingine au Kiswabhili, yanatoa majibu mchamgko. Wakati matokeo ya tafiti
yakionesha kwamba hakuna tofauti ya kifonolojia kat Kipemba na lahaja nyingine
kwa upande wa leksia hali ni tofauti ambapo taffingi zilizofanywa zimeonesha

kwamba baadhi ya maeneo ya maeneo yanamisamatitob Kiswahili sanifu.

Kwa mfano katika utafiti wa Polome (1967), juu yaswWahili na lahaja zake,
alibainisha kuwa Micheweni (Pemba) wanazungumzajégahdogo ambayo kwa kiasi
fulani inatofautiana na maeneo mengine ya Pemba i¥ano, Micheweni wanatumia
‘k-" badala yah-’ katika kiambishi cha ukanushi wa nafsi ya pili yaitatu umoja.
Alihitimisha utafiti wake kwamba katika baadhi yeaemeo ya Kaskazini ya Pemba,
kama vile ukanda wa Micheweni-Wingwi lahaja ndogmetokea. Kipacha (2003)
katika utafiti wake ameeleza kwa ufupi sifa bairgfu kifonolojia ambapo ameonesha
kuwa fonimu za Kipemba hazitofautiani sana na zdeKiswabhili sanifu. Hata hivyo
kwa upande wa kategoria za kileksika, Kipacha ameslom orodha za leksimu za

Kipemba jinsi zinavyotofautiana na zile za Kiswabkdnifu kama ifuatavyo:

29



Lahaja ya Kipemba Kiswabhili Sanifu

Zino ind

Vyaa Zaa
Kyombo Chombo
Singo higgo

Uka Nenda

Kama ilivyo kwa Kipacha (keshatajwa), Temu (198Qyen amegusia lahaja ya
Kipemba hasa kwa kuzingatia sauti zake (irabu naséwoanti) na kugundua kuwa
hakuna tofauti kubwa kati ya sauti za lahaja yaekipa na zile za Kiswabhili sanifu.
Hata hivyo anasema kuwa tofauti huonekana zaidk&atiwango cha kategoria za
kileksika baina ya lahaja hizo. Kwa mfano, aliguadwwa kuna tofauti ya matumizi

ya irabu, kati ya lahaja ya Kipemba na Kiswahiln®a

Kiswahili Sanifu Kipemba
/el hesabu /il hisabu
/ul fuata /@Ifata

/ul nyuki /ol nyoki

Tofauti na matokeo ya Kipacha, Palome, Temu nabBgt1982) alipofanya utafiti wa
kulinganisha lahaja za Kiswahili za Kusini ya mwambwa Afrika ya Mashariki
aligundua kuwa lahaja zoteza mwambao zinakaribiaimakaribiana na hakuna

matatizo katika kuwasiliana baina ya wazungumzailahaja zote. Utafiti wake huu
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ulilinganisha kategoria za kileksika tu, vipengeiegine vya kisarufi vinavyoundwa na
kategoria za kileksika huo kama virai, vishazi, tofauti za miundo ya sentensi
hakuvichunguza. Kukosekana kwa mawasiliano fan&nd ya wazungumzaji wa
Kiswahili kutokana na tofauti baina ya lahaja yap&mnba na Kiswahili sanifu
kumewavutia watafiti wengi wa lugha ya Kiswahili.a&lhi ya watafiti hao
wameonesha tofauti hizo katika baadhi ya vipenggdekiisimu kama vile viangami na
misamiati lakini hawakuchambua sentensi kwa ujuméke. Kwa mfano, Abdalla
(2012), katika utafiti wake juu ya viangami ndard lahaja ya Kipemba alionesha
viangami jinsi vinavyokwamisha mawasiliano fanisi tsa kati ya Wapemba na
wazungumzaji wengine wa Kiswabhili sanifu bali p@dani ya wazungumzaji wenyewe
wa lahaja ya Kipemba wa sehemu moja na sehemu ingingatika utafiti wake,
Abdalla (keshatajwa) aliangalia mifano ya sentemsalimbali. Kama vile:

(a) Nkate = o unkugwa = siKP)

Mkate wako umeanguka chini (KS)

(b) Sijahama = po ta = hiuka henda hivi mara moja kistiaudi papa apaKP)

Sijahama hata siku moja huondoka huenda hivi maja kisha hurudi hapahapa (KS)

Kwa mujibu wa tafsiri za sentensi za watafiti haddalla, 2012; Juma, 2011) huenda
wazungumzaji wa Kiswahili sanifu wasiokuwa Wapenmda wanaoishi karibu na

Wapemba wasingezifahamu sentensi hizo. Watafitiehkama wangaliziacha sentensi
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zao hivi hivi kwa mzungumzaji asiyekuwa Mpemba gsimeza kupata mawasiliano
fanisi

Pia, Juma (2011), alifanya utafiti kuhusu tofausi Kiswahili kinachozungumzwa
Micheweni na Wete mijini kwa kulinganisha na kulinga vipengele mbalimbali vya
kiisimu vikiwemo matamshi, maumbo ya maneno na rmaafligundua kuwa
Kiswahili kinachozungumzwa Micheweni kimetofautiasana na Wete na kwamba
Kiswahili cha Wete kimeshabihiana sana na Kiswaahifu. Hata hivyo katika utafiti

wake amejikita sana katika kategoria za kileksiadakuchunguza miundo ya sentensi.

Pamoja na mpishano wa matokeo ya tafiti hizo (Ki@ac2003; Temu, Batibo, na
Juma) ni dhahiri kwamba hakuna utafiti wowote w@imfwa wa kuangalia tofauti za
kisintaksia kati ya lahaja ya Kipemba na Kiswakdnifu. Wataalamu hawa walijaribu
kuchunguza baadhi ya vipengele vya kiisimu vikiwewipengele vya fonolojia,
mofolojia na matamshi na hawakugusia kabisa kipengka sintaksia. Hata hivyo
mpaka sasa hakuna utafiti unaonyesha tofauti zaduiya sentensi kati ya lahaja ya
Kipemba na Kiswahili sanifu na jinsi tofauti hizomavyoathiri mawasiliano ambalo ni
pengo la kitaaluma. Utafiti huu unakusudia kuzileago la eneo hilo la sentensi za

lahaja ya Kipemba na Kiswahili sanifu.

Ikumbukwe kwamba sentensi ndicho kipashio kikubam@izcha uzungumzaji (lugha),
ndicho kinachotoa maana na kwa mantiki hiyo ndiongiswa ama kufanikiwa au
kutofanikiwa kwa mawasiliano. Ufanisi wa mawasibamnategemea sana ufahamu wa

misamiati na maana zake, lafudhi na miundo ya assnt@ miongoni mwa mambo
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mengine muhimu. Na kwamba tumeona baadhi ya tafitefanywa juu ya utofauti wa
sauti na misamiati kati ya Kipemba na lahaja ziagimata hivyo, mpaka sasa hakuna
utafiti uliooneshaofauti za miundo ya sentensi baina ya Kiswabhitieana lahaja ya
Kipemba na namna utofauti huo unavyoathiri mawasdi hili ndilo pengo la
kitaaluma ambalo utafiti huu unalishughulikia. Mitahapa chini inadhihirisha baadhi
ya tofauti hizo:

(a) Nkutanoni kwena mijitu (KP)

Mkutanoni kulikuwa na watu wengi (KS)

(b) Sijahama = po ta = hiuka henda hivi mara m@ga&harudi papa apa (KP)
Sijahama hata siku moja huondoka huenda hivi maja kisha hurudi hapahapa (KS)
(c) Ng'ombe = we ekufa = wa? (KP)

Ng’'ombe wake alikufa wapi? (KS)

2.4Muhutasari wa Sura

Sura hii ilijihusisha na taarifa kuhusu kazi zifiaonywa kuhusiana na mada ya utafiti
huu. Kazi hizi zilitusaidia sana katika kufanikisirealengo yetu. Sura hii ina maeneo
makubwa mawili: mapitio ya kinadharia ambayo yarsgdha kazi zilizoandikwa na

wataalamu mbalimbali pamoja na au pasipo kuhusesdydfa za uwandani; na mapitio

ya kisayansi ambayo yanahusisha kazi za kitafiazojengwa na taarifa za uwandani.
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SURA YA TATU

NJIA NA MBINU ZA UTAFITI
3.1Utangulizi
Sura hii inashughulika na mbinu mbalimbali ambaimetumika katika mchakato wa
kufanya utafiti. Sura hii imegawanyika katika selvbekuu hizi: mikabala ya utafiti,
usanifu wa utafiti, vyanzo vya data, mbinu za kasa data, usampulishaji, eneo la
utafiti, maadili ya utafiti, uwasilishaji na uchao wa data. Utafiti huu ni utafiti wa
kimaelezo ulikusudia kuelezea tofauti za miundesgatensi baina ya Kiswabhili sanifu

na lahaja ya Kipemba na utafiti huu ulifanyika kwerkisiwa cha Pemba.

3.2Umbo la Utafiti

Utafiti huu umetumia umbo la kimaelezo.Umbo la kateao ni njia ya kukusanyia data
na kuzifanyia uchambuzi kwa njia ya kimaelezo anobapambari huwa

hazitumiki,(Enon,1999).Hivyo data za utafiti hulikzisanywa na kuchambuliwa kwa
njia za maelezo. Mtafiti alichagua mbinu hii kwazhb aliona itamuwezesha kufikia
malengo yake ya utafiti. Mbinu hii ilitumiwa na rfitakuzichambua data kwa njia ya
maelezo kutegemea malengo mahsusi ya utafiti wakledJa utafiti kwa jina jengine

lingjulikana kama usanifu wa utafiti yaani Reseadg#sign. Usanifu wa utafiti ni

mchoro au ramani inayoonyesha namna utafiti utabd@nyika tangu zoezi la

kukusanya data,kuchambua data na kuandika ripotitgfiti (Rebson, 2007). Katika
utafiti huu tumechunguza tofauti ya miundo ya sesiteza lahaja ya Kipemba na
Kiswahili sanifu zinvyokwamisha mawasiliano fanisaina ya wazungumzaji wa

Kiswabhili.
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3.3 Vyanzo vya Data

Data kama alivyotuelekeza Adam (2008) ni vielezmaviyokubalika ambavyo
vinathibitisha ukweli wa matokeo. Zipo data za aimiaili: data za msingi (awali) kama
anavyozieleza Kothari (2004) ni zile data ambazkusanywa kwa mara ya kwanza.
Data za upili: hizi ni zile ambazo zimeshakusanymmmeshatumika na zimehifadhiwa
(Kothari, amekwishatajwa). Utafiti huu umetumia mya vikuu vitatu vya ukusanyaji
wa data. Vyanzo hivyo ni maandishi, masimulizi napitio ya maandiko. Tulitumia
chanzo cha data zaidi ya kimoja ili kupata datazifaa na za kutosha kutoa matokeo

bora.

3.3.1 Data za Maandishi

Data hizi zilikusanywa kwa kutumia mahojiano. Mtiahliwahoji watafitiwa wakati
yuko uwandani katika sehemu zilizoteuliwa ili kupaentensi za lahaja ya Kipemba.
Pia watafitiwa walipewa sentensi za Kiswahili sanfazigeuze ziwe katika lahaja ya
Kipemba, na sentensi za lahaja ya Kipemba kianctmirmzwa katika maeneo
wanamoishi wazigeuze ziwe katika Kiswahili saniata hizi zimejibu maswali ya
utafiti. Data hizi zimenukuliwa kwenye madaftarg simu ya mkononi ilitumika kwa

ajili ya kurikodia taarifa.

3.3.2 Data za Masimulizi
Data simulizi zilipatikana katika kanda zilizochéiga. Mtafiti alitembelea sehemu

zenye mikusanyiko ya watu kama vile sherehe nabmjdtatika vyombo vya usafiri
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(boti), mikutanoni, mikahawani, sehemu za kuchexatoto na baraza za mazungumzo
kwa lengo la kusikiliza mazungumzo mbalimbali ilubdaini sentensi za lahaja ya
kurikodi. Data iliyopatikana kwa mbinu hii ilitumékkubainisha sentensi za lahaja ya

Kipemba.

3.3.3 Data za Mapitio ya Maandiko
Wakati mtafiti anafanya utafiti huu, alitembeleaasis mbalimbali zilizo na
kumbukumbu za machapisho ya nyaraka kama vile MalaWmaktaba na sehemu

nyingine za kuhifadhi nyaraka ili kupata taarifahimu zinazohusu mada hii ya utafiti.

3.4Mbinu ya Utafiti

Utafiti huu ulitumia njia ya maelezo. Watafitiwa kfanyiwa mahojianao na majibu ya
maswali waliyoyatoa yalirikodiwa kwenye karatasinyume cha hivyo, watafitiwva

walipewa mada za kujadili na majadiliano yao yktidiwva au watafitiwva walipewa

sentensi za Kiswahili sanifu na baadaye walitakimazigeuze kwenye lahaja zao
wanazotumia pasipo kubadili ujumbe (maana) wa sshtezo. Mtafiti alitumia njia ya

mahojiano, ushuhudiaji na majadiliano ya vikundiakiengo maalum. Hivyo mtafiti

alichuja aina mbalimbali za sentensi zilizomo kwenyazungumzo hayo.

ajili ya kupata miundo halisi ya sentensi za lahg&ipemba. Tulihusisha eneo moja
tu la mjini kwa matarajio ya kupata miundo ya sasteza Kiswahili sanifu. Sentensi

hizo tulizozikusanya kwenye maeneo hayo tofautikigwa cha Pemba ziliwekwa

36



kwenye jozi ya sentensi tano kwa mujibu wa maaagatolewa kwenye sentensi hizo.
Jozi hiyo ilikuwa na sentensi ya Kiswahili saniigwabhili kinachozungumzwa katika
mji wa Wete [Kiwete]), sentensi ya lahaja ya Kipamtha Kimicheweni, sentensi ya
lahaja ya Kipemba cha Kikojani, sentensi ya lahgaKipemba cha Kimuambe na
sentensi ya lahaja ya Kipemba cha Kindagoni. Kwamlg kila aina ya sentensi
ilikuwa na jozi tano zenye sentensi tano kwa kilai.j Hivyo utafiti huu ulichunguza
jozi tano za sentensi sahili, jozi tano za sentehangamano na jozi tano za sentensi
ambatano. Kwa ujumla utafiti ulichunguza jozi kuna tano zenye jumla ya sentensi
sabini na tano. Hata hivyo, baada ya uchunguzi Hatg ziliwasilishwa kwa pamoja
kutegemea sifa za kimuundo za jozi hizo za sentétigyo, makundi makuu mawili ya
sentensi ndiyo yaliwasilishwa na kuchanganuliwa kkima — yaani sentensi za
Kiswahili sanifu na sentensi za lahaja ya KipemKda kundi hapa liligawanywa

katika sentensi sahili, sentensi changamano narsgrambatano.

Baada ya kuwekwa kwenye jozi, kila jozi ilichungwwi kuangalia mpangilio wa

maneno katika sentensi hizo, jinsi baadhi ya mangamavyoachwa au kukwamisha
mawasiliano fanisi. Baada ya hapo, sentensi za #&idinkinachozungumzwa kwenye
maeneo mengine ziliwasilishwa kwa wazungumzaji viswhili sanifu na kutakiwa

waeleze maana wanayoipata kwenye sentensi hiza nkiulizwaji alipewa sentensi za
maeneo ya lahaja za Kipemba na kuulizwa maana zakewalipewa vipande

vilivyorikodiwa vya mazungumzo ya lahaja za Kipemha kutakiwa waeleze kile

walichokifahamu baada ya kusikiliza vipande hiviiafiti alirikodi kila tafsiri sahihi,

tafsiri iliyokosewa na wale walioshindwa kutafdibisa.
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3.5Eneo la Utafiti

Pemba ni kisiwa kilichopo katika bahari ya hindieaye urefu wa takribani kilomita

65 na upana wa kilomita 23. Kisiwa hiki kipo katileitudi 5, ambapo kwa upande wa
Kusini Mashariki kiko umbali wa takribani kilomi#0 ya kisiwa cha Unguja. Upande
wa mashariki kiko karibu na Tanga. Kwa mujibu wasseya 2012 Pemba ina wakazi
406,848; ambapo mkoa wa Kaskazini una wakazi 2211¥8 mkoa wa Kusini una

wakazi 195,116.

Kazi hii ilijikita kwenye eneo linalosemwa kuwa déiruhifadhi mkubwa wa matumizi ya
lahaja ya Kipemba Eneo la kisiwa cha Pemba lilikdslawa ni kisiwa cha Kojani na

Micheweni kwa mkoa wa Kaskazini, Pemba; na kwa dpawa Kusini, utafiti

wa wazungumzaji wa lahaja ya Kipemba, kutokanaafauti za kimaeneo ambayo
yamesababisha kuzuka kwa vipemba (Mlacha 1995)ikd&akazi hii, jamii ya
wazungumzaji wa lahaja ya Kipemba imeweza kugawaniatika maeneo mawili
makubwa: Eneo la mjini lenye wazungumzaji wengdiaia Kiswahili sanifu kuliko
wazungumzaji wa lahaja ya Kipemba. Yawezekana wéazewlio huitumia lahaja ya

Kipemba mjini. Kwa upande wa pili wazungumzaji wengidi wa lahaja ya Kipemba
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Kwa kuwa uzungumzaji wa lugha sanifu (Kiswabhili ganhauathiriwi na tofauti za
kimaeneo, mji wa Wete tumeuteua kama eneo letddfitiditakalotuwezesha kupata
Kiswahili sanifu. Tuliteua maeneo matatu tunayoarkiwa yana vikundi vya vijana
wanaopenda kukaa pamoja au kushirikiana katika mamtbalimbali. Maeneo
yenyewe ni Bopwe, Utaani na Kipangani. Maeneo nmengimbayo tutakusanya data
za uwandani zihusuzo lahaja ya Kipemba tumeyagaatitakkanda nne za kiutafiti:

kanda ya kwanza inahusisha eneo la Wilaya ya Miehewapa tumeegemea ukanda

3.6  Sampuli na Usampulishaji

Orodho na Kombo (2002) wanafasili sampuli kuwaumdk la watu au vitu linaloweza
kuhusishwa katika uchunguzi kwa sharti la kuwa ffa $1a vigezo linganifu.

Usampulishaji ni mchakato wa kuteua idadi fulani watu au vitu katika jamii

inayofanyiwa utafiti ambao huwakilisha jamii nzimaayofanyiwa utafiti. Katika

kuteua sampuli mtafiti huzingatia mada ya utaféngo, muda, gharama, n.k. Utafiti
huu ulitumia mbinu ya usampulishaji usio welekeatika mbinu hii uwakilishi hapa

hupatikana kwa upendeleo. Mtafiti huamua kumteuausika fulani kuwa mwakilishi
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kwa sababu binafsi kutegemea na jambo alichunguwaloo tu mwakilishi huyo yumo

kwenye kundi la walengwa (wahusika).

Kinadharia, hii ni mbinu ya kuteua wawakilishi kléo kwenye jamii ya walengwa
lakini kiukweli taarifa zinazoweza kupatikana zirema kuwa halisi kwa wawakilishi tu
wakati jamii iliyoachwa wakati wa uteuzi haina sifala data za jambo lichunguzwalo.
Linalowezekana hapa ni kuwa wawakilishi na wawakilva wanaweza kushirikiana

kuwa nasifa A, B na Chlakini mtafiti akadhamiria kuchunguzsifa D tu ambayo

kufanya nao mahojiano.

3.7  Mbinu za Ukusanyaji wa Data
Kuna mbinu nyingi ambazo zilitumika kukusanya tiakwenye utafiti huu, baadhi ya

mbinu hizo ni kama vile:

3.7.1 Mbinu ya ushuhudiaji

Hii ni mbinu ambayo mtafiti amekusanya taarifa kikweshuhudia na kushiriki katika
mazingira halisi. Mtafiti anatakiwa aweke kumbukunia taarifa ambazo anazihitaji
katika daftari ama sehemu alioiweka makusudi kwa k#. Adam (2008) anasema

kuwa matumizi ya mbinu hii ni lazima mtafitiwa aveefgwenye uwanda ili kupata
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taarifa kwa usabhihi, ni lazima atumie viungo vyaidiikiwemo kuona kusikia, kugusa,
kunusa na kuonja. Ili ushuhudiaji uwe wenye kulatfanikio, mtafiti atakuwa makini
katika kuandika taarifa, kuvifikia vipengele vyaravyotaka kuvishuhudia na kuwa na
muda wa kutosha. Manufaa ya mbinu hii ni kuwa ritafhnapata ufahamu wa kina
kuhusiana na mada anayoitafiti, pia huielewa vyg@anai anayoifanyia utafiti. Pamoja
na hayo, mbinu hii inaweza kuwa na mapungufu ikwatafitiva watajua kuwa
wanafuatiliwa wanaweza kufanya mambo tofauti ndisieavake. Mbinu hii imeampa

fursa mtafiti kuingia darasani na kwenye michezaja

3.7.2 Mbinu ya Mahojiano

Hii ni mbinu ambayo mtafiti anakusanya data akiwa &wa ana na mtafitiwva. Mtafiti
huuliza maswali na majibu huyarikodi katika daftarikumbukumbu au kwa kutumia
vifaa vya kurikodia kama vile tepu ya kurikodi ams. Kothari (1990) anaeleza kuwa
mbinu hii inahusu mchakato wa kuuliza maswali mdisawmbayo hayaeleweki na
mtafitiwa. Mtafiti alichagua mbinu hii kwa sabamaimanufaa mengi kama vile kupata
fursa ya kufafanua maswali pale ambapo mtafitinvekawa hakufahamu.Pia inatoa
fursa ya watafitiva waliosoma na wasiosoma kushikiitika kutoa taarifa.lkiwa

mtafiti atajenga mashirikiano mazuri na watafitiareyo atapata data za uhakika.

Kwa upande mwingine, mbinu hii inaweza kuwa na magpdu ikiwva mtafiti
alilazimisha mtafiti ajibu kama anavyopenda yeydewle mbinu hii inapoteza muda
kwani mtafiti anapaswa kumfuata mtafitiva katikdneeu yake na asimkute. Mbinu

hii ndio iliyotumika kwa kiwango kikubwa kwasababilisaidia kuhakiki na
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kuthibitisha matokeo ya majibu ya maswali waliowz watafitiwva. Mtafitiwa
alitakiwa ajibu maswali ya utafiti akiwa peke yakdi ilisaidia sana kupata maoni ya
moja kwa moja kutoka kwa watafitiva. Mbinu nyingime mahojiano, ni mbinu
ambayo inahusisha mazungumzo ya mdomo baina yatinmaf mtafitiwa, ambapo

mazungumzo hayo yanaweza kuwa uso kwa uso au kevganjsimu (Caesar, 2008).

wazee watatu (3).

Njia nyingine ambayo inaweza kutumika ni makundi ymjadiliano kwa lengo

maalumu (Focus Group Discussion). Ni mbinu ambatafithnhuandaa mada maalumu
anayokusudia ijadiliwe katika kundi ili aweze kuaasajadiliano hayo (Kombo na
Tromp, 2006:104). Katika utafiti huu mbinu hii dihika kwa lengo la kupata sentensi
za Kiswahili sanifu. Mtafiti alifanya mazungumzo naakundi matatu ya vijana wa
mitaa (ya mji wa Wete) tuliyoiteua hapo juu. Kiujlagndata za utafiti huu zilikusanywa
kwa mbinu mchanganyiko kutegemea na kundi linalidaukatika kutoa data. Mbinu

kuu ni Ushuhudiaji, makundi ya majadiliano kwa lemgaalumu na mahojiano.

3.7.3 Mbinu ya Maktabani
Maktaba imetumika kwa ajili ya kupata taarifa mbddali zinazohusiana na mada hii
na maelezo mengine muhimu kuhusiana na utafiti Miafiti alitaka kuona wataalamu

na watafiti wengine wamesema nini kuhusiana nazdatia utafiti au eneo
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linalokaribiana na hilo. Kazi zilizosomwa maktabianeweza kuhusiana na nadharia

mbalimbali au ufafanuzi wa dhana zinazohusiana adam

3.8 Ainaya Data Zilizokusanywa

Taarifa zilizokusanywa zinahusu sentensi za Kislvahnifu na sentensi za lahaja ya
Kipemba kwa ujumla wake. Sentensi hizo zilikuwasentensi sahili, ambatani na
changamani katika hali tofauti. Kulikuwa na senteziszoundwa na neno moja tu

(Kitenzi) na sentensi zenye maneno ya aina mbalinibluweza kufanya uchambuzi

kwa mawanda mapana zaidi.

3.9 Uchambuzi wa Data

Uchambuzi wa taarifa ulihusisha sehemu mbili zehgria tofauti. Hatua ya kwanza
ilihusu uchambuzi wa tofauti kati ya miundo ya s&si za Kipemba na Kiswabhili
sanifu. Na hatua ya pili iliangalia kama tofauti sntensi zinapelekea wazungumzaji
wa Kiswahili sanifu kukosa ufahamu wa Kiswahili &ohozungumzwa na

wazungumzaji wa lahaja ya Kipemba.

lli kuchambua mlingano na tofauti kati ya Kiswalsknifu na lahaja ya Kipemba na
taofauti zinazojitokeza kwa wazungumzaji tofauti Vehaja yenyewe ya Kipemba,
sentensi zenye maana zinazofanana kwa mujibu vegalala Kipemba na sentensi ya
Kiswahili sanifu zilipangwa kwenye jozi moja. Joziyo ilikuwa na sentensi tano.
Baadaye mtafiti aliangalia uwiano au utofauti wpashio viundavyo sentensi katika

jozi hiyo.
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Uchunguzi ulifanywa kwenye mpangilio na mfuatana mvaneno katika sentensi hizo,
uhusiano wa vipashio vyake katika sentensi kwa d&aflkanuni za kiparadigmatiki na
kisintagmatiki. Pia kanuni ya tangamano la irabwalsentensi za Kipemba na zile za
Kiswahili sanifu lilizingatiwa. Uchunguzi wa mlingsho na utofauti ulifanywa
kwenye mofimu zinazounda maneno yanayotumika kwesgrgensi, mizizi huru na

viambishi vinavyotengana na vipashio vingine virgepnga sentensi.

Katika kuchunguza kuwa tofauti ya sentensi inaatimawasiliano fanisi, sentensi
zilizokusanywa kwenye maeneo mbalimbali ya wazurgajnwa lahaja za Kipemba

zililinganishwa na sentensi zilizokusanywa kwa watbao wanatumia lugha sanifu.

Majumuisho ya utafiti huu yalifanywa kutokana naamdno na tofauti kati ya miundo
ya sentensi za Kiswahili sanifu na zile za lah@a&ipemba. Hapa tuliangalia mizizi ya
maneno na viambishi vyake pamoja na virai na vishiaavyounda sentensi hizo. Pia,
tuliangalia upeo na kiasi ambacho Wapemba wanaeomorg Kiswabhili sanifu

walivyoweza au kushindwa kupata maana ya sentemdalzaja ya Kipemba. Pia,
wazungumzaji wa lahaja ya Kipemba wa eneo moja waveeza au kushindwa
kufahamu maana za sentensi zinazozungumzwa kwenygnen mengine

yanayozungumzwa lahaja hiyo hiyo ya Kipemba.
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3.10 Maadili ya Utafiti

lli kufanikisha utafiti huu, ni lazima mtafitiwva Bzwe maadili ya utafiti ili aweze

kutoa taarifa za ukweli na uhakika (Kombo na Tror@pl1). Aeker (2002) kama

alivyonukuliwa na Adam (2008), “wametaja maadiliy@fiti kuwa ni pamoja na haki

ya kuwa na usiri”, yaani mtafiti hatatoa siri yaafitiwa. Pia ameeleza haki ya
mtafitiva kuhakikishiwa usalama wake, haki ya kuppadhumuni ya utafiti, haki ya

kupata matokeo ya utafiti, haki ya kujibu swalidbdpenda kujibu na haki ya kukataa
kushiriki kwenye utafiti.

Licha ya kuwa taarifa za utafiti huu haziwezi kalehadhara kwa mtu yeyote,utafiti
huu umezingatia misingi yote muhimu ya maadili &wo kupata ridhaa ya wahojiwa
na ridhaa ya walezi kwa wahojiwa walio chini ya kai&kumi na nane.Mtafiti aliandika

barua ya kuomba ruhusa ya kufanya utafiti katikaemea husika,sambamba na hilo
mtafiti aliomba ridhaa kwa watafitiwa wenyewe.Hivygambulisho wa wahojiwa

haukuonyeshwa kwa lengo la kuzuia kujuilikana licje kuwa kujuilikana kwao

hakuna madhara yoyote.

3.11 Muhutasari wa Sura

Sura hii ilijikita katika kubainisha mbinu zilizatika katika utafiti huu. llijadili
vipengele kadhaa vilivyomwezesha mtafiti kufikisnge la utafiti huu. Baadhi ya
vipengele vya sura hii ni mikabala ya utafiti, uanva utafiti, vyanzo vya data mbinu
ya utafiti, eneo la utafiti, sampuli na usampuljsh@binu za kukusanya data, aina ya

data zilizokusanywa, uchambuzi wa data na maadilitgfiti.
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SURA YA NNE
UWASILISHAJI NA MAJADILIANO YA MATOKEO

4.1 Utangulizi

Sura hii inawasilisha matokeo yaliyopatikana kutekana utafiti wa uwandani na
maktabani na kuyajadili matokeo hayo. Uwasilishag matokeo umefanyika kwa
kutumia msingi na kanuni za kiunzi cha nadhariamgkutano na mwachano ya Giles
(1982) na Nadharia ya sarufi miundo virai zilitumili kubainisha tofauti za miundo
ya sentensi za Kiswahili sanifu na zile za lahaf Kipemba zinavyokwamisha
mawasiliano fanisi (Baina ya wazungumzaji wa Kisikph Uwasilishaji na
majadiliano juu ya matokeo hayo umelenga kujibu wiadis ya utafiti huu ili
kukamilisha malengo ya utafiti. Aidha sura hii irestlisha matokeo na kuyajadili kwa
mujibu wa data iliyochambuliwa na hoja mbalimbaéi wanavyuoni kama zilivyo

kwenye mapitio ya kazi tangulizi za tasnifu hii.

Sura hii imegawanyika katika sehemu kuu tatu karhetazo: Sehemu ya kwanza
inawasilisha matokeo na kuyajadili kwa kuzingatiaumdo ya sentensi za Kiswahili
sanifu na miundo ya sentensi za lahaja ya Kipentilemdo la [i]); sehemu ya pili
inawasilisha na kujadili matokeo yanayohusu tofénatina ya miundo ya sentensi za
Kiswahili sanifu na miundo ya sentensi za lahajakjpemba (Lengo la [ii]); na
sehemu ya tatu inawasilisha na kujadili matokeo yau athari za kimawasiliano
zitokanazo na tofauti za miundo ya sentensi bamdakaja ya kipemba na Kiswabhili

sanifu (Lengo la [iii]).
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4.2 Miundo ya Sentensi za Kiswabhili Sanifu (KS) na Miumlo ya Sentensi za Lahaja
ya Kipemba

Miundo ya sentensi za lugha za Kibantu inafaname.s§entensi zake huundwa na

kirai nomino na kirai tenzi. Kirai nomino na kiré&&nzi huundwa na viambajengo

kadhaa. Viambajengo vya kirai nomino na vile vyeakienzi huweza kutofautiana

baina ya lugha moja na lugha nyingine (za Kibaatu)ahaja moja na lahaja nyingine

(ya lugha ile ile ya Kibantu).

4.2.1 Viambajengo vya Sentensi za Kiswahili

Tulieleza hapo awali kuwa sentensi za Kiswahiliamndwa na vipashio anua’i

vinavyobainika katika ngazi tofauti. Mofu hujengan®, maneno hujenga virai, virai

hujenga vishazi na vishazi hujenga sentensi. Ivepasleweke kwamba maelezo haya
yalitumika kama msingi wa uchambuzi na ufafanuzinaaharia za kimuundo tu kwa

sababu katika mazingira halisi, tofauti za kimuubdma ya mofu, neno, kirai, kishazi

na hata sentensi huwa si dhahiri wakati wote. Mfano

(a) Mama ni chuo bora

(b) Ameruhusiwa

Katika mifano hapo juu kuna sentensi zenye viamiggetofauti. Sentensi ya (a)
imeundwa na kishazi kimoja [Mama ni chuo bora]aviritatu ['mama’ ni kirai chenye
neno mojaj; ['ni’ ni kirai chenye neno moja]; naliuo bora’ ni kirai chenye maneno
mawili]; maneno ni manne ['mama’ ni neno lenye maofwja], ['ni’ ni neno lenye

mofu moja]; [‘chuo’ ni neno lenye mofu mbili] nabfora’ ni neno lenye mofu moja).
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Sentensi ya (b) imeundwa na kishazi kimoja pia fammasiwa]; kirai kimoja

[ameruhusiwa]; neno moja [ameruhusiwa] na mofu {farme-ruhus-iw-aj.

Hoja yetu hapa ni kuwa tofauti za kimuundo bainangdu, neno, kirai, kishazi na hata
sentensi hazijibainishi katika semi zote zinazotuanikatika miktadha yote ya
uzungumzaji. Yaani, sentensi hazijengwi na vipashienye hadhi sawa kimuundo
katika mazungumzo yote. Sentensi ya (a) imeundw&ipashio ‘mama’ ambacho
kinaweza kuchukuliwa kama mofu [huru], neno [nonpina kirai [Kirai nomino] pia.
Sentensi hii inaweza kuwakilishwa kwa kutumia matiokama inavyooneshwa hapa
chini;

S

/\

KN KT
a
mama ni chuo bora

Hivyo, vipashio vinavyoshirikiana katika kuunda aghio vikubwa zaidi ndivyo
tunavyovichukulia kuwa ni viambajengo. Viambajengoavyounda vipashio vilivyo

katika hadhi na ngazi tofauti vinaweza kuwa na hadtva kimuundo.
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4.2.1.1Kishazi

Ingawa kishazi hakidhihiriki katika nadharia za kimmdo hasa ile ya Sarufi Miundo
Virai [Chomsky, 1957] au Sarufi Geuza Maumbo ZaligPhomsky, 1965], kipashio
hiki ni muhimu sana katika kujenga sentensi. Mwsinaii anapochambua sentensi
hukizingatia kipashio hiki kama kijenzi cha laziriza sentensi. Tungo haiwezi kuitwa
sentensi pasipo kuundwa na kishazi. Uainishaji rgensi hufanywa kwa kuzingatia
idadi na aina ya vishazi vinavyoijenga sentensbhiyyons (1968) katika Massamba na
wenzie (1999) ameifasili dhana ya kishazi kama kdadmaneno lenye kiima na
kiarifu, hasa likiwa ndani ya sentensi kuu. Kishazkipashio cha kimuundo chenye
neno moja au zaidi, kikubwa kuliko kirai na kidofaliko sentensi, chenye kitenzi
ndani yake na kinachodhihirika ndani ya sentengini wa kishazi ni kuwepo kwa
kitenzi ndani yake. Mfano;

(a) Babaamenunu&itanda kikubwa

(b) Mtotoalikula matundayaliyooza

(c) Tungefahamiananapematungeishivyema

(d) Ikiwa nitapatafursa, nitashiriki kwenye kongamano

Sentensi za (a) hadi (d) hapo juu zimeundwa naaxisiManeno yaliyopigiwa msitari
ndiyo msingi wa kishazi. Maneno haya yanaingiakeakategoria ya kitenzi. Sentensi
inaweza kuwa na kishazi kimoja au zaidi. Uamilifa Wshazi katika sentensi ni kutoa
taarifa za mtenda au mtendwa. Viko vishazi vinaggdharifa inayojitosheleza [vishazi
viambatani (vishazi huru)]. Vishazi vingine ambawnavitoi taarifa iliyo kamili huitwa

vishazi tegemezi.
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Kishazi kiambatani kama kilivyofasiliwa na Massamiia wenzie (1999) ni kishazi

ambacho kimeunganishwa katika sentensi kuu na &iisbi, hasa kiunganishi ‘na’ na
‘lakini’. Kishazi hiki kina sifa kwamba kikiondolesv katika sentensi kuu husimama
chenyewe kama sentensi inayojitegemea. Mfano;

(a) Mwalimu wetu anafundisha vizuri ingawa wanafumengi hawampendi

(b) Shule yetu itafungwa kesho lakini mkuu wa statbbaki shuleni

(c) Tumekuelewa na tutatekeleza

(d) Hata tungemaliza kikao mapema, nisingesafiri*.

Kila tungo hapo juu ina vishazi viwili. Tungo ya) (ampaka (c) vishazi vyake ni huru
kwa sababu hata vikiondolewa katika sentensi hedkunwekwa kipekee pekee bado
maana ya tungo inapatikana. Vipashio hivyo vitakegumlewa kwenye sentensi kuu
husimama na kuunda sentensi sahili. Ama tungo yar({dundwa kwa vishazi viwili

ambavyo kila kimoja kikiondolewa katika sentensuluakiwezi kusimama pekee na

kukamilisha maana na/au kuunda sentensi inayojitege

Kishazi tegemezi ni kishazi ambacho hakiwezi kusiragpekee kama sentensi pindi
kikiondolewa katika muktadha wa sentensi kuu. Utege huu hutokana na kuwepo
kwa viunganishi tegemezikwenye tungo inayohusikajambishi vya masharti na
viambishi virejeshi. Mfano;

(a) Japokuwa simpengsitaacha kumsifu

(b) Ikiwa atatoa ahadi zinazotekelezeké#ampa kura yangu
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(c) Asingesoma kwa bidiasingefaulu mitihani yake

(d) Wanafunzi waliofanya vibaya mitihani ya mwiskamerudia mwaka

Sentensi za (a) — (d) hapo juu zimeundwa na vishagili kila moja. Vipashio
vilivyoandikwa kwa hati za mlalo ni vishazi tegemeYishazi hivi vikiondolewa
katika sentensi za hapo juu haviwezi kusimama pelkeduleta maana iliyokamili.
Hivyo, vinaitwa vishazi tegemezi kwa kuwa maanagatensi zinazoundwa na vishazi

hivi haipatikani pasipo na kuhusisha vishazi virg{huru).

Miundo ya Vishazi
Tumeeleza hapo juu kuwa vishazi vimegawanywa katilshazi huru na vishazi

tegemezi. Vishazi vina miundo yake kama tulivyaael&apa chini.

Miundo ya Vishazi Tegemezi

)] Vishazi tegemezi vyenye miundo iliyokitwa katikambishi

Vishazi hivi tegemezi hudhihirishwa kwa kuwepo kwambishi rejeshi au viambishi
vya masharti ndani ya muundo wake. Miundo ya visHazi imekitwa katika
viambishipo, ki, ngali na ye Mfano:

a) Alipoondoka tulihuzunika.

b) Angaligombania ubungangalishinda.

c) Akichelewa kulala atachelewa kuamka.

d) Aliyekua mume wangu amefariki.
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i) Viambishi vitegemezi vyenye miundo iliyokitwa kadikeno au maneno.

Katika viambishi tengemezi hivi msingi wake mkubwianeno kama vilekama, ili,
kwasababuy najapokuwa.Mfano;

a) Kamautakuja kesho, nitakupa zawadi.

b) lli ufaulu mtihani lazima usome.

c) Kwasababuamechelewa ataadhibiwa.

d) Japokuwahakufaulu vizuri ataendelea kusoma.

4.2.1.2Kirai

Kirai ni kipashio cha kimuundo chenye zaidi ya nenoja lakini hakina muundo wa
kiima-kiarifu (TUKI, 1990). Muundo wa kiima-kiarifuni ule ambao unahusisha
mtendaji wa tendo na tendo linalotendwa na ambagonohuundo wa msingi wa

sentensi katika lugha yoyote ile iwayo. Kwa maagegine tunaweza kusema kuwa
tungo kirai ni tungo ya maneno mawili na zaidi agdauwa na muundo wa neno kuu
linalofuatiwa na maneno mengine kwa mpangilio maiwnaozingatia uhusiano wa
maana ya tungo hiyo. Muundo wa kirai unahusisharieru ambalo aghlabu huwa
ndilo jina la kirai husika pamoja na kijalizo ayalizo. Kijalizo (cha kirai) ni maneno

yanayokamilisha taarifa za kirai.

Aina za Virai: Miundo ya virai hujikita katika aina za maneno amdandizo

chimbuko la mahusiano maalumu ndani ya vipashig/diHivyo basi tunaweza
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kuainisha virai kwa msingi wa aina hizo za manembapo ingawa tunazo aina saba
Zza maneno tunaweza kupata aina tano tu za virakkwa maneno yenye kufanya kazi
za aina moja yamewekwa katika kundi moja la kisaani viwakilishi na nomino

vimewekwa kwenye kirai nomino, kielezi na kihisistiinewekwa katika kirai elezi, na
kihusishi na kiunganishi vimewekwa katika Kirai Kigishi. Aina za virai zinaainishwa

hapa chini;

Kirai Nomino: Kwa mujibu wa Massamba (2009), kirai nomino ni kieenbacho
muundo wake umekitwa kwenye nomino au mahusianmyaino na neno au mafungu
ya maneno yanayoambatana nayo. Viwakilishi piarhsiawa kama virai nomino kwa
kuwa havitokei pamoja na nomino bali huchukua nafashomino. Kirai Nomino kina
miundo kadhaa. Mfano;

Kirai Nomino kilichoundwa na nomino au kiwakilispekee. Mfano;

a) Maji yamenywewa

b) Mtoto amesafirishwa

c) Yeyeatarudi kesho

Miundo mingine ya Kirai Nomino ni ile inayohusishamino mbili (au zaidi). Mfano;
a) Mwalimu Hamadiatasafiri kesho
b) Baba watotcameenda kazini

c) Mwana siasa amefika

! Mjadala kuhusu aina za maneno haukupewa nafdkakedzi hii. Wapo wataalamu waliotaja aina saba
Za maneno; wengine wametaja aina nane; wengingnikaKatika kazi hii tumetumia aina saba za
maneno.
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Miundo mingine ya Kirai Nomino inahusisha nomino kimumish? kimoja au zaidi.
Mfano:

a) Mwimbaji mashuhurameumbuka.

b) Mwamafunzi hodaramefaulu mitihani yake vizuri.

c) Madarasa yale matatu makubwatatumika.

Pia Kirai Nomino kinaweza kuundwa na Nomino na Kiéhusishi na/au Sentensi
kama katika sentensi hizi hapa chini;

a) Msichana aliyeletwa nyumbani ja@@netoroka.

b) Jezi walizonunuliwa wachezaji juzimechanika.

c) Majibu yaliyotafutwayamepatikana.

d) Mtu mwenye miraba mireemeanguka

e) Umoja wa vyama vya upinzanmetetereka

Kirai Kitenzi : Hiki ni kirai ambacho kimekitwa katika kitenzi &atika mahusiano ya
kitenzi na neno au mafungu ya maneno (Massambaeamzigy 1999). Kwa maana
nyingine unaweza kusema kuwa neno kuu katika kiktwid ni kitenzi. Miundo ya
virai vitenzi ni ya aina nyingi na ndiyo kiini cheentensi katika lugha ya Kiswahili
na/au lugha nyingine yoyote ile iwayo. IkumbukwemMaumiundo ya Kirai kitenzi ni
mingi. Hivyo, hapa chini tumetaja miundo michacheomKirai kitenzi hutokea kama

sehemu muhimu na ya lazima katika sentensi za Kigwdambo la kuzingatia hapa ni

> Maneno mengine yanayohusika kwenye miundo hii tioleykulia kama/ibainishi. Tutatoa maelezo
ya kina kuhusu maneno haya wakati tutakapozungulKiza Bainishi hapo mbele.
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uhusiano wa kitenzi na vipashio vinavyokifuata hkatiehicho. Napo tunaweza kupata
miundo ya Kirai kitenzi yenye;

)] Kitenzi Kikuu pekee. Mfano;

a) Ameumia

b) Tutafanikiwa

c) Tutashinda

i) Kitenzi Kikuu na Nomino (Kirai Nomino). Mfano;
a) Amempa Talaka
b) Ametuma mabhari

¢) Tumeimbiwa wimbo

Iii) Kitenzi Kikuu na Nomino mbili (Kirai Nomino). Mfano
a) Amemwimbia mtoto wimbo.
b) Amemnunulia Mama Zawadi

c) Amemchapa mwanafunzi viboko

iv) Kitenzi Kisaidizi (Vitenzi Visaidizi) na Kitenzi K{uu. Mfano;
a) Anapenda kuimba
b) Atakwenda Kusali

c) Alikuwa anataka kuondoka

V) Kitenzi Kishirikishi na Kirai Nomino. Mfano;
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a) Jumani mtoto wangu
b) Messindiye mchezaji bora wa dunia

c) Yeyesi mwalimu mzuri

Vi) Kitenzi Kishirikishi na Kirai Kivumishi. Mfano;
a) Huyosi mdogo wako
b) Mtoto wakeni mpole mno

c) Kaka yakeni mtanashati

vii)  Kitenzi Kishirikishi na Kirai Kielezi. Mfano;
a) Kitabukipo mezani
b) Babayuko msikitini

¢) Mama hayumo ndani ya nyumba yenu

Katika sarufi miundo virai kwa upande mwingine ny@& matawi ilibuniwa kwa lengo
la kuonesha jinsi vipashio (vya Kirai Kitenzi kwapga) vinavyomilikiana. Katika
kuonesha mahusiano hayo njia ya matawi imekua Kafsai ya mshikamano katika
kanuni mahususi za lugha, kwa mfano:

S— KN +KT

K K
Njia ya matawi katika mfano hapo juu inaeleza kwarkipashio kikuu S (Sentensi)

kinamiliki vipashio vidogo, Kirai Nomino (KN) na Kai Kitenzi (KT), kwa mfano;
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Mwalimu anafundisha.

Sentensi hii inaweza kuchanganuliwa kwa njia yaamakama ifuatavyo:

N T

Mwalimu anafundisha

Wanafunzi wamefaulu mtihani vizuri

S

/ /K T\
N T KN KE
1\I E
Wanafunzi wamefaulu mtihani Vizuri

Hapa tunaona jinsi uhusiano unavyojitokeza. Kifarkilo kinajitokeza moja kwa moja
na ama kifundo kingine kinachomilikiwa nacho auneao linalomilikiwa nalo. Katika
miundo hii mahusiano baina ya vitenzi na vipashimvyoandamana navyo ni lazima.
Hii ina maana kwamba kitenzi kinachohusika kwa miilem yake ni lazima
kiandamane na kipashio au vipashio vya aina yoyioi@vyojitokeza mbele yake. Kwa
mfano, kinapo tajwa kitenzi_limansikilizaji anatarajia kitatajwa kinacholimwa. Hii

inamaana kila muundo hukitwa kwenye kundi maaluankitenzi.
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Kirai Kielezi: Kirai Kielezi huundwa na kielezi kimoja au zaidiofauti na aina
zingine za virai ni kuwa Kirai Kielezi hakielekeukitwa kwenye mahusiano ya lazima
baina ya neno kuu na neno au fungu la maneno &ndemana nalo na badala yake
miundo inayohusika hapa ni ya maneno ambayo huféaya pamoja katika lugha
kama misemo, neno au maneno yanayofuata manernyotgalgulia yakilifafanua zaidi
neno hilo. Maana yetu hapa ni kuwa Kirai Kielezhiadpu hutokea ndani ya sentensi
kama muundo unaojitegemea na usiohusisha manengimeerzaidi ya maneno
yanayofanya kazi pamoja nayo. Kawaida ya Kirai &ehi kutokea kama kijalizo cha
Kirai Kitenzi kwamba taarifa zake (Kirai Kielezi)inafungamana zaidi na kitenzi
ingawa mara nyingine hujitokeza kwenye Kirai Kivsimi kama sehemu ya Kirai
Nomino. Hivyo, miundo ya Kirai Kielezi si halisi giikizingatiwa kuwa vielezi vina
uhuru wa kuhama hama katika sentensi. Ipo miunagainusisha vielezi pekee, pia ipo
miundo inayohusisha vielezi na Virai Husishi. Habéni tutataja mifano michache ya
sentensi zenye Virai Vielezi (Tumetumia hati za lml&uonesha miundo ya Kirai
Kielezi). Mfano;

a) Tulifikajuzi mchana

b) Nileteemara nyingine

¢) Umemuoneaibaya sana

d) Juma anaandikazuri

e) Mama yake anaisHijini Dar es Salaam

f) Mtoto amekula chakula kidoggana

g) Chumba chake kina mwanga hafifuno
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h) Tutaelewananbele ya safari
i) Panya amejificha&hini ya kabati

j) Mtoto amelalachumbani mwa mama yake

Kirai Kivumishi : Hiki ni kirai ambacho muundo wake umekitwa katiki@umishi.
Kwa kawaida muundo wa kirai hiki huwa na kivumishi neno au mafungu ya maneno
yanayoambatana nayo. Kirai Kivumishi aghlabu huveenkajengo cha Kirai Nomino
kwa kuwa uamilifu wa kivumishi hutokana na uwepo m@mino. Maneno aina ya
kivumishi ambayo ndiyo yaundayo Kirai Kivumishi tudkua upatanisho wa nomino
inayotumika katika sentensi hiyo. Hata hivyo, katitkngo zenye vitenzi vishirikishi,
Kirai Kivumishi huainishwa nje ya Kirai Nomino nawkmba huwa muundo
unaojitegemea. Miundo ya Kirai Kivumishi ni mingWlifano ifuatayo inawakilisha
baadhi ya miundo hiyo;

)] Kivumishi na kielezi pekee. Mfano;

a) Amepika chakul&ibaya sana

b) Amenunua mapambuazuri kabisa

c) Nikatie kitambaaheupe pee

i) Kivumishi au vivumishi pekee. Mfano;
a) Matundanabichiyamechumwa.
b) Baba amenunua kitan&&ubwa

c) Kitambadkidogo cheupéakionekani
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Iii) Kivumishi na kielezi nje ya Kirai Nomino. Mfano;
a) Mwalimu wetu nhodari sana
b) Nguo yake nndogo mno

c) Maneno haya shepesi sana

iv) Kivumishi na Kirai Kihusishi (Kirai Kiunganisf) nje ya Kirai Nomino. Mfano;
a) Chakula hiki nkizuri na kitamu
b) Nyumba yetu ninpya yenye rangi ya kuvutia

c) Wewe nihodari wa kuanzisha ugomvi

Kirai Kihusishi : Kirai hiki huundwa na kihusishi pamoja na Kirabiino. Aidha,
miundo yenye kiunganishi pia baadhi ya wataalambdiisha kama Kirai Kihusishi.
Hii ni miundo ambayo imekitwa katika mahusiano laaya manendwa, na, lakini,
katika, ingawa, ya, la, cha, japokuwau kwenye fungu la maneno linaloandamana
nalo. Hivyo basi tunaweza kusema kuwa kirai hikikile ambacho neno kuu ni
kihusishi au kiunganishi. Ama miundo yenye kiungani ambayo baadhi ya
wataalamu katika Kiswahili wameiainisha kama Kit@iunganishi kuna muundo
mmoja tu. Huu ni ule muundo wa kiunganishi kufuatweakikundi nomino. Muundo
huu hautofautiani na miundo mingine ya Kirai Kikalsi Hivyo, miundo ambayo neno
kuu ni kihusishi na/au kiunganishi tumeibainishankaKirai Kihusishi. Miundo ya
Kirai Kihusishi ipo mingi. Hapa chini tumetaja mim ifuatayo;

)] Kihusishi na Kirai Nomino. Mfano;

* Kirai Kiunganishi tumekieleza kama muundo sawa maikkihusishi. Hivyo, miundo ambayo neno
kuu ni kihusishi au kiunganishi tumeiita kwa jinajantu la Kirai Husishi.
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a) Mtotowa baba mdogamesafiri
b) Babamwenye nyumblaatafika.

c) Mwanafunzi mtoro ameadhibiwe mwalimu wake

i) Kihusishi na Kirai Kielezi. Mfano;
a) Niletee saga ukutani
b) Amelala chumbaha kati

c) Gari yake imevunjika kiooha mbele

Iii) Kihusishi na Kirai Kitenzi. Mfano;
a) Niletee majya kunywa
b) Omba dua kablga kulala

c) Tunafanya mitihanya kumalizia muhula

Kirai Kibainishi : Aina hii ya kirai huhusisha maneno aina ya vivsimikama neno
kuu. Maneno haya huelezwa kama vibainishi ingavkatkgoria yanaainishwa kama
vivumishi. Yameitwa vibainishi kwa sababu hayatdja ya nomino wala kiwakilishi.
Kazi yake ni kupambanua na kubainisha nomino, kiligdk na/au kivumishi. Hivyo,
kama ilivyo kwa Kirai Kivumishi, muundo wa kirai Kii umekitwa kwenye Kirai
Nomino. Kirai Kibainishi kina miundo kadhaa inayajana sana na miundo ya Kirai
Kivumishi. Hapa tumetaja mifano michache yenye lighha maneno tuliyoyaita
kibainshi. Mfano;

a) Mwanafunziwanguamefika
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b) Mtihanihuusi mgumu sana

c) Kaziyako hiyoina faida tele

Kirai huchukuliwa kuwa kijenzi cha juu katika uclgamuzi wa sentensi. Nadharia ya
Sarufi Miundo Virai [SMV] huieleza sentensi kama usknyiko wa virai mbalimbali.
Uchanganuzi wa sentensi kwa mwongozo wa nadhariaulenga kubainisha vijenzi
vya sentensi kwa kuanza na virai. Muundo wa sentemgakilishwa kwa kutumia
kanuni miundo virai [kanuni zalishi], visanduku, Bwa mti wa matawi. Hapa chini
tumetoa mfano wa sentensi inayodhihirisha kanuninghd virai;

Mtoto mdogo amekula chakula chote kwa kijiko

g p— > KN KT
P — >N V

I — >T KN KH
VG — >H KN

5. T =-ememmeme —> amekula

6. N ---------- — mtoto, chakula, kijiko
7.V - - dogo, chote

8. H -----eoenm- - kwa

(Chanzo: Mdee, 2013)

4.2.1.3 Neno
Neno ni kipashio cha kiisimu ambacho huundwa na mofimajamau zaidi. Ni

mpangilio wa vitamkwa au silabi zenye kutoa umboyéemaana katika lugha husika.
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Ni kijenzi au kipashio kidogo cha kisarufi kinachatmaana katika lugha inayohusika.
Mfano;

a) Anasomesha

b) Mtoto

c) Kitabu kipya

Aina za Manena Upo ukinzani mkubwa baina ya wataalamu wa lugha ya
uainishaji wa aina za maneno katika lugha mbalimbayezo vikubwa vinavyotumika
katika kuainisha maneno ni kigezo cha kisemankikjezo cha kimofolojia na kigezo
cha kisintaksia (Mgullu, 1999). Wako pia wanaoturkigezo cha kifonolojia katika
kuthibitisha kuwa maneno yanaingia katika kateganaai. Hata hivyo, katika lugha
ya Kiswabhili, tofauti kuhusu aina za maneno imégpa katika istilahi zilizotumiwa na
wataalamu hao pamoja na idadi ya aina za manenandfKihore (1996), Waihiga
(1999) na Mgullu (1999) wana aina nane za manen@tiviapinga (1983) na Nkwera
(1978) wameainisha aina saba za maneno. Wapo gjaliana tisa akivemo Habwe na

Karanja (2004) na Khamis (2011).

Mjadala kuhusu idadi na istilahi hatukuupa nguvtikeakazi hii. Pia, makundi ya kila
aina ya neno hatukuyazingatia. Jicho letu limejiegea zaidi katika mofolojia ya
baadhi ya aina za maneno. Hapa tumetumia ainazfilaazo za maneno: Nomino,
kivumishi, kitenzi, kiwakilishi, kielezi, kihusish{kiunganishi) na kihisishi. Maneno
tuliyoyatumia kwa kina katika mijadala yetu ni nomi na kitenzi. Hata hivyo,

kivumishi, kihusishi na kiwakilishi tutakuwa tukighambua kila haja ya kufanya hivyo

64



inapolazimu. Tumechagua aina hizi za maneno (noménkitenzi) kwa sababu ndivyo
vijenzi vya lazima vya sentensi (pia yanapatikaraikk lugha zote), miundo na

mjengeko wake ni dhahiri.

Nomino ni maneno yanayotaja mtu, kitu, hali au mabhali. ikéatkila sentensi

kunatakiwa kuwa na nomino au kiwakilishi chake. &afya nomino katika sentensi ni
mwanzo (kiima) au baada ya kitenzi (shamirishoq mdmino hutokea ndani ya Kirai
Kihusishi. Nomino ndiyo hutawala na kupatanishauara maneno yote yajengayo
sentensi husika. Nomino zina sifa ya kuonesha idgadngeli. Muundo wa nomino

huhusisha kiambishi awali kinachoonesha idadi naigeli na mzizi wa nomino.

Mfano;

Umoja wingi Ngeli
a)Mtoto Watoto M/Wa
b) Ki tabu Vitabu Ki/Vi
c) Nyumba Nyumba N/N
d) Jani Majani @dIMa
e) Mkono Mikono M/Mi
f) Ulimi Ndimi U/N
g) Ugonjwa Magonjwa U/Ma
h) Ukuta Kuta u/d
i) Kuimba Kuimba Ku

65



Kitenzi ni maneno yanayoarifu jambo linalofanywa au kufamyi nomino au
kiwakilishi chake. Maneno haya yanahusu kutendeka jmmbo. Kitenzi ndiyo msingi
wa utoaji wa taarifa katika sentensi. Vitenzi virea kuelezwa katika sura mbili kuu:
vitenzi vinavyohusu utendekaji wa jambo (Vitenzilisid na vitenzi vishirikishi.
Vitenzi Halisi ni vitenzi ambavyo huarifu jambo aald hufanya au kufanyiwa
nomino. Utokeaji wa Vitenzi halisi huweza kuwa kaldu baada ya Nomino. Pia
huweza kutokea katika mfululizo wa vitenzi sambaniepo kitenzi halisi kitatokea
katika mpangilio huu, kitenzi kimoja kitakuwa kitarkikuu (T) ambacho hubeba hali
na maana kuu ya tendo, na kitenzi kingine kitakiitenzi kisaidizi (Ts). Kitenzi halisi
hubeba mofu ya njeo, nafsi, masharti, urejeshili kiaali, dhamira na mzizi wa kitenzi.
Ama vitenzi vishirikishi, hivi ni vitenzi ambavyoushirikisha hali mbalimbali kihali,
kimazingira na kitabia. Mfano;

a) Mtotoanalia

b) Maidaalikuwa anataka kusafiri

c) Wazalendavanatakiwa kupiganiachi yao.

d) Huyusi mjinga

e) Mimi ndiyemshindi

f) Mwembe wetwni mrefu

4.2.2 Miundo ya Sentensi za Kiswahili Sanifu (KS)
Wataalamu wa sintaksia wameeleza miundo mitatieggessi: sentensi sahili, sentensi
changamani na sentensi ambatani. Massamba na vee(2@B89) na Matinde (2012)

wanasema kuwa Sentensi Sahili ni Sentensi ambagaridwa na Kirai Nomino na
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Kirai Kitenzi ambayo huleta maana kamili iliyokuswd. Pia, wameifasili Sentensi
Changamano kuwa ni Sentensi ambayo huundwa nazviehau pamoja na vishazi
tegemezi vyenye miundo iliyokitwa kwenye viungamisbgemezi, viambishi vya
masharti na viambishi rejeshi ndani yake kama (ataba-) au (-0-) au (-ye-) au (-nge-)
au (ikiwa). Massamba na Matinde (weshatajwa) wasaifSentensi Ambatano kuwa
ni Sentensi ambayo imeundwa na vishazi huru viwailli zaidi, vishazi hivyo

huunganishwa na viunganishi kama vile lakini, ingatena, ila, wala, n.k.

Sentensi za lugha yoyote ile hujengwa na vipashaalomu. Vipashio vya lugha ni
vipengele ambavyo kwa pamoja huijenga lugha hiyentéhsi ndicho kipashio
kikubwa cha lugha. Vipashio vya lugha viko katikevango vitano ambavyo ni mofu,
neno, kirai, kishazi na Sentensi. Kila kipashio Buma uamilifu na/au maana fulani.
Vipashio vya lugha hupishana na kutofautiana kihaodhi ni vidogo na vingine ni
vikubwa. Kwa kawaida vipashio hivyo huwa vina syfa kujengana yaani vidogo
huungana na kujenga vipashio vikubwa zaidi. Mshég@aowa vipashio hufanywa kwa
utaratibu maalumu kuanzia kipashio cha chini [mdfadi kipashio cha juu kabisa

[Sentensi] (Matinde, 2012; Massamba na wenzake9)199

Kwa mujibu wa nadharia ya Sarufi Miundo Virai ucganuzi wa sentensi huhusu
ubainishaji wa vinavyojenga sentensi. Viambajenggiw ni virai ambavyo huundwa
na maneno. Maneno na virai kama vilivyoelezwa latiladharia hii hujengwa na
vipashio vingine anuai. Ndipo wanasarufi Msonge lijeay, 1961; Berry, 1977)

waliposema kuwa sentensi ndicho kipashio kikubwhk&uvipashio vingine katika
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lugha. Sentensi huundwa na kishazi kimoja [hurukaidi; kishazi huundwa na kirai
kimoja au zaidi; kirai huundwa na neno moja au izaid neno huundwa na mofu moja
au zaidi. Kwa mfano:

(i) Mofu kuunda neno. Mfano;

(&) m+tu (Mofu mbili)

(b) a+li+andik+a (mofu nne)

(i) Maneno kuunda kirai. Mfano;
(a) Kitabu + changu (maneno mawili)

(b) Chini + ya + mti + mkavu (maneno manne)

(ii) Virai kuunda kishazi. Mfano;
(a) Muhula mpya + wa masomo + utaanza + wiki ijayicai vinne)

(b) Mitihani + tuliyofanya + mwaka jana + imefut@arai vinne)

(iv) Vishazi kuunda Sentensi. Mfano;
(a) lkiwa tutajitahidi katika masomo + tutapata oka&o mazuri (vishazi viwili)

(b) Chai iliyopikwa asubuhi + imenywewa yote (vigheiwili)

Lengo la lugha siku zote ni kufanikisha mawasiliak@pashio cha uzungumzaji na
kinachojitosheleza katika mawasiliano ni sentellismawasiliano fanisi yapatikane ni
muhimu kuzungumza kwa kutumia Sentensi zinazoelawaka walengwa. Sentensi

hizo lazima ziwe na mpangilio mzuri wa maneno naimdd mingine inayojenga
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sentensi zinazokubalika katika jamii husika. Kinyuma hayo, mawasiliano fanisi
hayapatikani. Sentensi za Kiswabhili zina miundo Iona@a. Miundo hiyo inabainika
katika mitindo ya lugha inayotumika katika mawasilb yafanywayo kwenye
mazingira anuai. Katika sehemu hii tulijadili minga sentensi itumiwayo katika
Kiswahili sanifu kwenye lengo la kwanza na miundd sentensi itumiwayo katika
Kiswahili cha lahaja ya Kipemba [tu] katika lengogili. Tulijadili vijenzi vya sentensi
kwa ujumla wake kisha tulijikita na vipashio (vigijamahususi vijengavyo kila aina ya

sentensi.(marekebisho)

4.2.2.1Sentensi Zenye Miundo Sahili

Kwa mujibu wa Massamba na wenzake (2009) na Mat{26&2), Sentensi Sabhili ni
Sentensi ambayo imeundwa na Kirai Nomino na Kirdezi ambayo huleta maana
kamili iliyokusudiwa. Muundo huu huelezwa dhahiw& kutumia nadharia ya Sarufi
Miundo Virai. Aina hii ya sentensi hujengwa na kaghkimoja tu. Kawaida ya kishazi
hiki ni kuwa huru. Kishazi hiki lazima kiweze kusama pekee na kujitosheleza katika
kuchanuza maana ya tungo. Sifa ya kishazi huruwankba hata kinapoondolewa
katika muktadha wa sentensi kuu basi huweza kusansekee kama sentensi. Mfano;
a) Watoto watatu wamepotea

b) Serikali yetu inatuhurumia

¢) Muombe Mungu

d) Tunafanya kazi kwa bidii

e) Yeye ni rafiki yangu

f) Baba amenunua kitanda kikubwa

69



g) Watoto wake wadogo wamenunua matunda matamu
h) Kijana mwenye hasira ameondoka

i) Mwalimu Khamis hajafika

j) Kisu chake kimepotea tangu ljumaa

k) Mkutano wa waandishi wa habari utafanyika leo jioni
l) Wanachama wa vikundi vya ushirika wameandamana
m) Mwanafunzi wangu ana masihara sana

n) Mkuu wa mkoa atahutubu kesho

0) Matunda tuliyokula leo asubuhi ni matamu mno

Kama tulivyoonesha hapo juu kuwa sentensi hizi dwanna kishazi huru kimoja tu.
Muundo wa sentensi hizi huhusisha Kirai Nomino neakKKitenzi. Miundo hii ya
Kirai Nomino na Kirai Kitenzi inaweza kuhusisha mdo mingine anuai kama
tulivyoieleza kwenye uchambuzi wa virai. Hapa chiutatumia mchoroti kuchanganua
miundo miwili tu ya sentensi sahili ili kuweka waaidi maelezo yetu.

a) Watoto wake wadogo wamenunua matunda matamu

/S\
KN KT
/\:ake Wadogo Wam/enunua matunda /
matamu

Watotc
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b) Tunafanya kazi kwa bidii

S

AN
/N

KN
N

w bidii

(Sisi) tulifanya ax

=~
QO

4.2.2.2Sentensi Zenye Miundo Changamani

Wataalamu kama Massamba na wenzake (2009) na Mat{R012) wanaifasili

Sentensi Changamano kuwa ni Sentensi ambayo huundwéshazi huru na vishazi
tegemezi. Aina hii ya sentensi inajumuisha vishaga aina zote yaani vishazi
viambatani na vishazi vitegemezi. Utegemezaji v&hazi ndio msingi wa uundaji wa
sentensi changamani. Utegemezi huu unaweza kutokanaatumizi ya viambishi

rejeshi (-ye-, -lo-,-vyo-, -po-, -0-, n.k.) ndana ymbo la kitenzi au mwishoni mwa
mzizi wa neno amba-. Uundaji wa sentensi changarpaniunaweza kutokana na

matumizi ya viambishi vya masharti, matumizi yanganishi tegemezi na matumizi ya
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vijalizo. La muhimu zaidi ni kuwa kishazi tegemdanaweza kuwa kimoja au zaidi

katika miundo ya sentensi changamani lakini kisk&anbatani lazima kiwe kimoja tu.

Mfano;

a) Wachezaji walipongezwa waliposhinda mfululizo

b)
c)
d)
e)
)

9)
h)
)

J)

K)

)

Ikiwa hutajali, nitakuomba msaada

Nyumba waliyohama inauzwa

Walimu wetu wanatuhurumia tunapopatwa na matataashni
Japokuwa sina pesa za nauli, ninalazimika kusafiri

Kila unapohisi kukata tamaa, muombe Mungu

Ukitaka kufanikiwa katika maisha, fanya kazi kwdibi

Mvua iliyonyesha msimu huu imenawirisha mazao

Kitabu ulichoniazima kimenipa faida kubwa

Kazi uliyofanya leo imekusumbua sana

Wanafunzi watoro huadhibiwa wanapofanya vibaya kwenasomo yao

Hata kama hutanichagua, nitashinda tu

m) Kama umemaliza unaweza kwenda

n)

0)

Usifanye masihara katika mambo yanayohitaji umakini

Usingenikumbusha nisingekumbuka kamwe.

Tumesema hapo awali kuwa miundo ya Sentensi Chaargamshirikisha vishazi vya

aina zote mbili. Tuongezee hapa kuwa kishazi hunaweza kuondolewa katika

muktadha wa sentensi kuu na bado kikasimama kantarsg yenye kujitegemea. Ama

kishazi tegemezi, kutokana na kuwa kwake tegemgndi kikiondolewa katika
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muktadha wa sentensi kuu, hakiwezi kujitegemeahddshiki (kishazi tegemezi) huwa
ni kijenzi (kiambajengo) cha Kirai Nomino au kitainzi cha sentensi kuu. Hapa chini
tutatumia mchoroti kuchanganua miundo miwili tusgntensi changamani ili kuweka
wazi zaidi maelezo yetu.

a) Wanafunzi watoro huadhibiwa wanapofanya vibaya k@anasomo yao

S

KN KT

Wanafunzi watoro  huadhibiwa napofanya vibaya kwenye masomo yao.

b) Kazi uliyofanya leo imekusumbua sana
S

KN KT

uliyofanya
leo

imekusumbua sana

Kazi
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4.2.2.3Sentensi Zenye Miundo Ambatani

Sentensi Ambatano imefasiliwa kuwa ni Sentensi gmbmeundwa na vishazi huru
viwili au zaidi vilivyounganishwa na viunganishirka vile, lakini, ingawa, tena, ila,
wala, n.k. Aina hii ya sentensi huhusisha vishaambatani zaidi ya kimoja. Santensi
Changamani pia hujitokeza kushirikiana na kishaambatani katika kuunda sentensi
ambatano. Jambo la lazima katika sentensi ambatdaiwepo kwa uunganishaji wa
miundo miwili au zaidi yenye kujitegemea. Aidha,umio inayounganishwa sharti iwe
inachukuana kimaana. Sentensi Ambatani ina miundagimHapa chini tumetaja
mifano ya sentensi ambatani. Mfano;

a) Tupendanaatuhurumiandli tushikamane pamoja

b) Hawapendi kusomaalakuandika

c) Mama yake ni mwalimoababa yake ni daktari

d) Tumejiandaa kusafijapokuwahatuna hati za kusafiria

e) Matokeo yamechelewa kutok&a sababwalimu wamechelewa kusahihisha

f) Mtoto aliyepotea jana ameonekanaamerudishwa kwa wazazi wake

g) Ungefika mapema ungemkutata kamasingekusikiliza

h) Mtoto wako ni hodari sankakini anapenda kucheza

i) Baba yake atasafiri keshapokuwakazi aliyopewa hajaikamilisha

j) Rafiki yake ni mwenyekiti wa mtaggawayeye hana kitambulisho

k) Jitambulishengawawengi wanakufahamu

[) Baba yake ni mwalimu wangiamtoto wake ni mwanafunzi wangu

m) Haoniwalahasikii
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n) Alifanya kazi kwa bidilakini hakulipwa

0) Mtihani huu si mgumjapokuwahatutafaulu sana

Tumeeleza hapo awali kuwa sentensi ambatani zirdfausentensi zaidi ya moja. Ni
muundo wa sentensi unaotumiwa kuunda sentensi m@ehisizo ukomo. Viunganishi
hutumiwa katika kuunda sentensi ambatani ambazokkot na urefu wake baadhi
yake huitwa sentensi uchamko. Kama tulivyobainidtt@va miundo ya sentensi
ambatani inahusisha sentensi zaidi ya moja, ucmanzgavake lazima uoneshe kuwa
sentensi kuu inaundwa na sentensi mbili au zai@dipadchini tutatumia mchoroti
kuchanganua miundo miwili tu ya sentensi ambattrikuweka wazi zaidi maelezo
yetu.

a) Tupendanaatuhurumianeli tushikamane pamoja

S
St S
K KT KU K KT KU KN KT
%] T U ] T U D T KE
E
(Sisi)  tupendane na isifs tuhurumiane ili (gisi)tushikanm T
3
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b) Mama yake ni mwalimoababa yake ni daktari

/\
a Ny

KN U N Vv t KN
N / N
mama yake ni  mwalimu na baba yake ni  daktari

Kwa ujumla, sentensi za Kiswabhili zinahusisha mmumdikuu mitatu: sentensi sabhili,
sentensi changamani na sentensi ambatani. Tumeamaanvishazi viambatani na
vishazi vitegemezi vinavyoweza kuunda aina hizea#ensi. Tumeona namna miundo
hiyo ya vishazi inavyoundwa kutokana na virai mindlali. Tumeona jinsi virai
vinavyoundwa kutokana na aina tofauti za manenoméana pia jinsi maneno
yanavyoundwa kutokana na mfuatano mzuri wa mofheBe inayofuata tumejadili
kwa kina miundo mikuu mitatu ya sentensi za lahgaKipemba: sentensi sabhili,

sentensi changamani na sentensi ambatani.
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4.2.3 Miundo ya Sentensi za Lahaja ya Kipemba (KP)

Uchambuzi wa sentensi zilizokusanywa katika maemdmali mbali ya lahaja ya
Kipemba umezingatia mgawanyo wa sentensi sahiliessi changamano na sentensi
ambatano. Sentensi hizi zimegawanywa katika makbago matatu [sentensi sahili,
sentensi changamano na sentensi ambatano] kwairseoge wa kuangalia kipashio
(kiambajengo) kinachojenga sentensi (yaani kisha8gntensi yenye kishazi
kiambatani kimoja tu tumeiweka katika kundi la &1 sahili; sentensi yenye kishazi
au vishazi tegemezi na kishazi kiambatani kimojatumeiweka katika sentensi
changamano; na sentensi yenye vishazi viambataii @u zaidi (bila kujali kuwepo

au kutokuwepo kwa kishazi au vishazi tegemezi) fwmlka katika sentensi ambatano.

Tukumbuke kuwa kishazi kimejengwa na vipashio yiivchini yake (yaani virai na
maneno). Vishazi vinavyounda sentensi za lahajigamba vina sifa isiyotofautiana
(sana) na vishazi vinavyounda sentensi za Kiswaahifu. Lakini, mpangilio na
mfuatano wa viambajengo vinavyojenga vipashio hiwaweza kutofautiana kwa
baadhi ya sentensi zitumiwazo na baadhi ya maerseoMapemba. Jambo hili
tumelijadili kwa kina huko mbele wakati tukizunguzofauti baina ya sentensi za
Kipemba na sentensi za Kiswabhili sanifu. Baadhinyiando ya Kirai Nomino cha
Kipemba, Kirai Kitenzi cha Kipemba, kitenzi cha Kipba, na vipashio vingine
unajipambanua unapohusishwa na vipashio hivyo hikagika Kiswahili sanifu. Dhana
ya kiangami, uunganishaji, udondoshaji na/au ucggezgeli ya N/Wa ni baadha ya

miundo ambajengo katika vipashio vijengavyo serntem$ahaja ya Kipemba.
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4.2.3.1Sentensi za Kipemba Zenye Miundo Sabhili

Kama tulivyoeleza hapo awali kuwa sentensi sahili sentensi zenye kishazi
kiambatani kimoja tu. Sentensi hizi kimuundo ziifa deile ya sentensi za Kiswabhili

sanifu. Ama muundo wa vipashio viundavyo senteasiahaja ya Kipemba unaweza
kutofautiana na muundo wa vipashio vya sentensligaahili sanifu. Tofauti hizo za

muundo wa vipashio wa miundo ya sentensi za Kisw8hnifu na ule wa sentensi za
Kipemba tumezieleza huko mbele. Sentensi sahilakaja ya Kipemba kama zilivyo

sentensi sahili za Kiswabhili sanifu, zina miundalkaa. Miongoni mwa miundo hiyo
ni;

) Kirai Kitenzi pekeé. Mfano;

a) Kashaanka (KP)
Ameamka (KS)

b) Heuka (KP)
Hakuondoka (KS)

c) Achezavye (KP)
Anacheza (KS)

i) Kirai Kitenzi na Kirai Nomino. Mfano;

a) Kashakula chungwangwa (KP)
Amekula chungwa la watu (KS)

b) Kanchukua bukungwa (KP)
Amechukua daftari la watu (KS)

c) Yuacheza mpira (KP)
Anacheza mpira (KS)

* Tazama sifa za sentensi za Kiswahili kama zilivyoisawa na Massamba na wenzie (1999).
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iii) Kirai Kitenzi na Kirai Elezi. Mfano;

a) Kankwenda chuoni (KP)
Ameenda madrasa (KS)

b) Kashakwendavye kwao (KP)
Ameenda nyumbani (KS)

¢) Kansimama nlangoni (KP)
Amesimama mlangoni (KS)

iv) Kirai Nomino na Kirai Kitenzi. Mfano;

a) Mvyelewe Mwamboga ka'nkugwa (KP)
Mzazi wake Mwanamboga ameanguka (KS)

b) Asya nmwanangu (KP)
Asia ni mtoto wangu (KS)

c) Ng'ombengwa za kake zin'geleka tokea majuzi (KP)
Ng’'ombe wa kaka wamepotea tangu juzi (KS)

d) Nekwenda uko bandani kuzinga kitooyo (KP)
Nilienda kutafuta kitoweo huko kwenye soko (KS)

e) Nkateo unkugwashi (KP)
Mkate wako umeanguka chini (KS)

f) Mameye yu ndanimwe (KP)
Mama yake yumo ndani mwake (KS)

g) Wanangu wadigi hawebu hogo chungu (KP)
Watoto wangu wadogo hawataki muhogo mchungu (KS)

Hapa chini tumetumia mchoroti kuchanganua miundwilntu ya sentensi sahili za

lahaja ya Kipemba ili kuweka wazi zaidi maelezauyet
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a) Wanangu wadigi hawebu hogo chungu

o T
T~ T

N+V Vv T /KN\
N \Y
Wanangu wadigi awebu hogo chungu

b) Ng’'ombengwa za kake zin’geleka tokea majuzi

/\
AN

/ AN /™,
/

Ng’'ombengwa kake n’geleka tokea majuzi

4.2.3.2Sentensi za Kipemba Zenye Miundo Changamani

Tumeeleza hapo awali, wakati tulipozungumzia sesitea Kiswabhili sanifu kuwa
sentensi changamani hujengwa na kishazi tegemeziistazi tegemezi pamoja na
kishazi ambatani kimoja tu. Tumeeleza kuhusu sabzduwtegemezi wa kishazi
tegemezi kwamba husababishwa na maneno (viungptegi@mezi, viambishi rejeshi,
viambishi vya masharti, n.k. Vivyo hivyo kwa sergerchangamani za lahaja ya

Kipemba kwamba muundo wake unahusisha kwa pamsfeaxi vya aina zote mbili;
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yaani vishazi tegemezi pamoja na vishazi ambataipokuwa, miundo ya vipashio
vinavyojenga vishazi hivyo unaweza kuwa tofauti kwdahaja ya Kipemba

inajipambanua (sana) ilinganishwapo na Kiswahihifse Sehemu hii tumebainisha
mifano kadhaa ya sentensi changamani za lahajapentba. Tunachoweza kusisitiza
hapa ni kuwa, uchangamani wa sentensi hizi piaokaat na kuwepo kwa kishazi au
vishazi tegemezi pamoja na kishazi ambatani. Mfano;

a) Mvyelewe Mwamize alipopata ajali ekufa papo ap®)K
Mzazi wake Mwanamize alipopatwa rai glikufa hapo hapo (KS)

b) Walipoegesha pekuwa na mbuyu (KP)
Walipoegesha palikuwa pana m’buyu (KS)

c) Alipokufa bibiye miye seepo (KP)
Bibi yake alipokufa mimi sikuwepo (KS)

d) Ntoto aliyegeleka heonekwa (KP)
Mtoto aliyepotea hakuonekana (KS)

e) Alipovyaa hetaka kwenda sipitali (KP)
Alipozaa hakutaka kwenda hospitali (KS)

f) Ng'ombeyo iliyokata kamba inaonekwa kisimani yaaymaji (KP)
Ng’'ombe wako aliyekata kamba ameonelarakunywa maji kisimani (KS)

g) Mwanao hwemuona alivonipigia mwanangu (KP)
Mtoto wako hukumuona alivyompiga mtatangu (KS)

h) N’gaiya miye iyo simuyo iliyobovuka kioo (KP)
Nipe mimi simu yako hiyo iliyoharibikaoo (KS)

1)  Wengekawia kidigi tu wengekuja nshauka (KP)
Ungechelewa kidogo tu ungekuja nisliada (KS)

i) Weye twaa kyokyote utakakyo (KP)
Wewe chukua chochote unachokitaka (KS)

k) Kama watakapata kiti usijekawia nno (KP)
Ikiwa unataka kupata kiti usicheleweaséRS)
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l) Ule nkate uliobakisha alipokula ntoto nnauchukugenfKP)
Mkate uliobaki alipokula mtoto nimeuclakmimi (KS)

m) Kanfise kakeyo duka uliyonunua shunvi (KP)
Ukampeleke kaka yako kwenye duka ulitwre chumvi (KS)

n) Nnamuona n’duka alivonkimbia asikari (KP)
Nimemuona mwenye duka alivyomkimbiazaskKS)

0) Akiuka mapema hebufuatwa ni ntu (KP)
Akiondoka mapema hatafuatwa na mtu (KS)

Tukichunguza mifano hapo juu tutabaini kuwa sentdémso zote ni changamani.
Sentensi hizo zimeundwa kwa kishazi au vishazinegge pamoja na kishazi huru.
Sentensi hizo zina vipashio vinavyoshusha hadhvigashio vinavyojenga sentensi.
Vipashio hivyo ni pamoja na viambishi rejeshi, \ganishi tegemezi pamoja na
viambishi vya masharti. ko miundo mingine inayoaweaichukuliwa kama sentensi
changamani lakini hatukuihusisha katika kazi hiab&u za kutoihusisha ni kuwa
vishazi vyake vina hadhi sawa kimuundo lakini vafatitiana kidhima tu. Sentensi hizi
ni zile zilizoelezwa na baadhi ya wataalamu kuwaaundwa na vitenzi jina.
Wataalamu wengine kama Chomi (2001, 2003) amekitaa ni sentensi kunjiano.
Kishazi cha kwanza ambacho aghlabu hukaa mwanzwoai sentensi hufanya kazi ya
kupatanisha maneno mengine yanayounda sentenkahisfano ya sentensi hizi ni;

a) Kulyako shibe uko kutakuavya roho (KP)
Kula kwako huko sana kutakutoa roho (KS)

b) Kuavyakwe mimba kwen’nyima pyaa (KP)
Kutoa kwake mimba kumemkosesha mambo mengi sa8p (K

c) Kugeleka kwa mwanawe kunantia kihoro (KP)
Kupotea kwa mtoto wake kumemtia simanzi (KS)
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d) Kuchelewakwe hekwetuharibia (KP)
Kuchelewa kwake hakukutuathiri (KS)

e) Kutembeakwe pekupeku kwenzuru (KP)
Kutembea kwake pekupeku kumemuathiri (KS)

Ukichunguza kwa makini sentensi za hapo juu utdomga ndani ya kila sentensi kuna
vitenzi vikuu viwili. Vitenzi hivyo ndivyo vinavyonda vishazi ambatani vya sentensi
hizo. Kishazi kilichokaa mwanzo wa sentensi kinasima upatanisho wa kisarufi

katika sentensi husika. Baadhi ya wataalamu warhambua sentensi za aina hii kama
zichambuliwavyo sentensi sahili. Hii ndiyo sabalyotufanya muundo wa sentensi wa
aina hii tusiuhusishe katika mifano yetu ya seritehangamani. Hapa chini tumetumia
mchoroti kuchanganua miundo miwili tu ya sentemsirgamani za lahaja ya Kipemba

ili kuweka wazi zaidi maelezo yetu.

a) Ng’'ombeyo iliyokata kamba inaonekwa kisimani yanywaiji

/S\
/Kli /5\
N+V S Ts KE T KN
iliyokata E N
kamb | o )
Ng'ombeyo inaonekwa kisimani ~ yanywa jima
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b) N’gaiya miye iyo simuyo iliyobovuka kioo

S
N /\ KT
(WGV/N gaya/ 4 /Slr4 lliyobovu

ka kino

4.2.3.3Sentensi za Kipemba Zenye Miundo Ambatani

Sentensi ambatani za lahaja ya Kipemba zina miupeloye kuhusisha vishazi

viambatani viwili au zaidi. Vishazi hivyo huwekwamoja kwa kutumia viunganishi.

Miundo ya sentensi ambatani za lahaja ya Kipembaaphusisha sentensi sahili mbili
au zaidi. Wakati mwingine sentensi sahili huungamaa sentensi changamani. Ipo
miundo ya sentensi ambatani inayohusisha senteémsngamani mbili au zaidi.

Uunganishaji huo ndio msingi wa sentensi ambatghinganishaji wa aina hiyo

hufanywa kwa kutumia maneno unganishi kama vile &akauwa, ela, bali, ta kama,
ilhali, japo, japokuwa, ta, na mengineyo. Mfano;

a) Uwo moto uchukule ukautile uko zikoni (KP)
Uchukue moto huo na ukautie huko jikoni (KS)

b) Kazinge nshi tutwange (KP)
Katafute mchi tutwange (KS)
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¢) Nchukule umpakate unkererishe (KP)
Mchukue, umpakate, umkalishe kitako (KS)

d) Uyo mwana kashapisa, kankitia kuni gimbigimbi (KP)
Mtoto huyo ameunguza chakula, ametia kuni nyiagias(KS)

e) Fatuma njoo nisongee huyu mwanangu (KP)
Fatuma njoo unisukie huyu mtoto wangu (KS)

f) Nenda jikoni ukagose moto (KP)
Nenda jikoni ukafanye moto (KS)

g) Alipoiba ekamatwa akapigiwa kyannadi (KP)
Alipoiba alikamatwa alinadiwa mwizi (KS)

h) Nekwenda chezea jua, hitaka awa roho (KP)
Nilikwenda kuchezea jua, nilitaka kutokwa na r¢K&)

1) Mtoto kamaiba na shahidi kaapo aketwe (KP)
Mtoto ameiba na shahidi yupo akaitwe (KS)

j) Neumwa sukuli ela hakuna ntu ta: mmoja aliyesematuye nkono tukanfise (KP)
Niliumwa shule lakini hakuna mtu hata mmoja algms tukamkamate mkono
tumpeleke nyumbani (KS)

k) Dade shika kyombokyo ela kile kikombekyo kin'vurgikkP)
Dada shika chombo chako lakini kile kikombe chikoevunjika (KS)

[) Fatuma euka apa nzima ela alipofika nyumbanikweagjva ni homa (LKP)
Fatuma alipoondoka hapa ni mzima ila aliumwa rmadalipofika nyumbani kwake
(KS)

m)Netaka bukule elakini hewahi nipa (LKP)
Nilitaka daftari lake lakini hakuwahi kunipa (KS)

Sentensi ambatani tumezieleza hapo awali kuwa asiglha sentensi zaidi ya moja au
vishazi ambatani viwili au zaidi. Sentensi hizi Zimiundo kadhaa. Mara nyingi
mazungumzo hutawaliwa na sentensi za aina hii.e8senhizi hujitokeza sana kwenye
sentensi uchamko hasa ukizingatia kuwa uunganisithp msingi wa uundaji wa
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sentensi hizo (yaani, sentensi ambatani na sentehsimko). Hapa chini tumetumia
mchoroti kuchanganua miundo miwili tu ya sentemsbatani za lahaja ya Kipemba ili
kuweka wazi zaidi maelezo yetu.

a) Netaka bukule elakini hewahi nipa
S

/Sl\ /Sz\
KN KT KU KN /KT\
T KN U g Ts T
N+V
(Mimi) netaka bukuldakini  (yeye) hewahi nipa
b) Dade shika kyombokyo ela kile kikombekyo kin'vurgik
/\
/Sl\ /Sz\
Ki T KU K K'I\'
N T }‘<N U Vv N+V T
/ N+V
Dade shika kyombokgia kile kikombekyo  kin'vunjika
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4.3Ulinganishaji wa Miundo ya Sentensi za Kiswahili Saifu (KS) na Sentensi za
Lahaja ya Kipemba (KP) na Namna Zinavyokwamisha Mavasiliano Fanisi

Data zilizopo (4.2 na vipengele vyake) na (4.3 ipengele vyake) hapo juu zilihusu
miundo ya sentensi za Kiswabhili sanifu na miundcsgatensi za lahaja ya Kipemba.
Tumeeleza na kuchambua kwa uwazi miundo ya sensahdi, sentensi changamani
na sentensi ambatani katika pande zote mbili. Tmadaiwa sentensi za lahaja ya
Kipemba na sentensi za Kiswahili sanifu zinaundveawshazi. Kishazi ambatani
kimoja tu ndicho kinachounda sentensi sahili. Kihtegemezi au vishazi tegemezi
pamoja na kishazi ambatani kimoja tu ndivyo vijewyza sentensi changamani. Vishazi
ambatani viwili au zaidi ndivyo vijenzi vya sentersnbatani. Sehemu inayofuata
tumeelezea mfanano baina ya miundo ya sentensiizsakili sanifu na miundo ya
sentensi za lahaja ya Kipemba,; tofauti baina yanodouya sentensi za Kiswabhili sanifu
na miundo ya sentensi za lahaja ya Kipemba; naiath&imawasiliano zinazotokana
na tofauti baina ya miundo ya sentensi za Kiswagahifu na miundo ya sentensi za

lahaja ya Kipemba.

4.3.1 Uwiano baina ya Miundo ya Sentensi za Kiswahili Safu na Miundo ya
Sentensi za Lahaja ya Kipemba

Miundo ya sentensi za Kiswabhili sanifu na miundosgatensi za lahaja ya Kipemba

inafanana kwa kiasi kikubwa sana. Ukirejea dathagzo juu utagundua kuwa miundo

yenye sentensi sahili, miundo yenye sentensi chrmagana miundo yenye sentensi

ambatani imedhihirika kote [kwenye Miundo ya sestaa Kiswahili sanifu na miundo
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ya sentensi za lahaja ya Kipemba]. Sifa za kimuupaioa ya miundo ya sentensi za

Kiswahili sanifu na miundo ya sentensi za lahaj&iymemba zinafanana.

4.3.1.1Muundo wa Sentensi Sahili za Lahaja ya Kipemba na kswabhili Sanifu

Zote, sentensi sahili za Kiswahili sanifu na sesitesahili za lahaja ya Kipemba
zinaundwa na kishazi ambatani kimoja tu. Ipo miuka@ohaa ya sentensi sahili za
Kiswahili sanifu kama ilivyo kwa sentensi sahili Z@haja ya Kipemba. Muundo
unaohusisha Kirai Nomino na Kirai Kitenzi [KN + KHa muundo unaohusisha Kirai
Tenzi [KT] pekee ndiyo miundo mikuu ya sentensiilsata Kiswahili sanifu na
sentensi sahili za lahaja ya Kipemba. Zote zinaymdo mingine kadhaa inayotokana

na miundo miwili hii kama tulivyotoa mifano katikdpengele vya hapo juu.

4.3.1.2Muundo wa Sentensi Changamani za Lahaja ya Kipembaa Kiswabhili
Sanifu

Zote, sentensi changamani za Kiswabhili sanifu naessi changamani za lahaja ya
Kipemba zinaundwa na kishazi au vishazi tegemarigpa na kishazi ambatani kimoja
tu. Ipo miundo kadhaa ya sentensi changamani zadid sanifu kama ilivyo kwa
sentensi changamani za lahaja ya Kipemba. Kislegenmezi kinachohusika katika
miundo ya sentensi changamani za Kiswahili saréfuniundo ya sentensi changamani
za lahaja ya Kipemba kimehusisha viunganishi tegémeiambishi rejeshi au
viambishi vya masharti. Vishazi tegemezi vinavyouad na viambishi rejeshi
vinavyohusika katika miundo ya sentensi changamarKiswabhili sanifu na sentensi

changamani za lahaja ya Kipemba hujitokeza kantab#égengo vya Kirai Nomino au
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Kirai Kitenzi. Mifano tuliyoitoa kwenye maelezo yekuhusu sentensi changamani za
Kiswahili Sanifu na Sentensi Changamani za lahagaKypemba ni kielelezo cha

maelezo haya.

4.3.1.3Sentensi Ambatani Zinaundwa na Vishazi Ambatani Vivili au Zaidi

Zote, sentensi ambatani za Kiswabhili Sanifu haesesitambatani za lahaja ya Kipemba
zinaundwa na vishazi ambatani viwili au zaidi. Ipgundo kadhaa ya sentensi
ambatani za Kiswahili sanifu kama ilivyo kwa sersieambatani za lahaja ya Kipemba.
Miundo ya sentensi ambatani za Kiswabhili Sanifunmando ya sentensi ambatani za
lahaja ya Kipemba huhusisha viunganishi kama msivegiuunganishaji wa vishazi
viwili au zaidi na/au sentensi mbili au zaidi. Samdi zinazoweza kuunganishwa hapa
huwa sahili na/au changamani. Sentensi ambatarKigaahili Sanifu na sentensi
ambatani za lahaja ya Kipemba huweza kuwa na susgntensi uchamko pia. Mifano
tuliyoitoa kwenye maelezo yetu kuhusu sentensi aambeza Kiswahili Sanifu na

sentensi ambatani za lahaja ya Kipemba ni kielethzomaelezo haya.

4.3.2 Tofauti Baina ya Miundo ya Sentensi za Kiswabhili Saifu na Miundo ya
Sentensi za Lahaja ya Kipemba

Ingawa tumeeleza hapo awali kuwa miundo ya sengnKiswabhili Sanifu na miundo

ya sentensi za lahaja ya Kipemba inafanana kwa lkilagbwa sana lakini kuna tofauti

zinazojitokeza katika vipashio vinavyounda viraniéthuru ukirejea data zetu za hapo

juu utagundua kuwa miundo yenye sentensi sahilindo yenye sentensi changamani

na miundo yenye sentensi ambatani imedhihirika Kotenye miundo ya sentensi za

Kiswabhili sanifu na miundo ya sentensi za lahaj&y@emba]. Pamoja na kuwa sifa za
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kimuundo baina ya miundo ya sentensi za Kiswahitifsi na miundo ya sentensi za
lahaja ya Kipemba zinafanana, kwa kuwa tumeelexgakviambajengo vya sentensi
[ambavyo kwa hapa tunakusudia kishazi] vinaundwavipashio vilivyo chini yake
[yaani, vipashio vidogo kuliko kishazi: virai na nemo], sehemu hii tulieleza tofauti
baina ya miundo ya sentensi za Kiswabhili sanifunmiando ya sentensi za lahaja ya
Kipemba. Tumeegemeza mjadala wetu kwenye vipashimavyojenga vishazi

vinavyounda sentensi husika.

4.3.2.1Kategoria za Kileksika (Maneno)

Kategoria za kileksika ni jumla ya maneno yote yatamika katika lugha. Hiki ni
kipashio muhimu na cha lazima katika ujenzi wa aesit Kategoria za kileksika
ndicho kipashio cha chini cha uchanganuzi wa sentema mujibu wa sarufi mapokeo.
Katika sintaksia, ambapo sentensi ndiyo hushugindik kategoria za kileksika
(maneno) na virai ndizo kategoria za msingi. Hivgentensi za Kiswahili sanifu na
sentensi za lahaja ya Kipemba zinaundwa na kategmai kileksika. Isipokuwa,
kategoria za kileksika nyingi zinazotumiwa katikgenzi wa sentensi za lahaja ya

Kipemba hazipatikani katika sentensi za Kiswalahiu.

Kuwepo kwa matumizi ya kategoria za kileksika tof&atika ujengaji wa sentensi za
makundi mawili haya kunapelekea kukosekana kwa reiftatao fanisi miongoni mwa
wazungumzaji wa Kiswahili. Data za utafiti huu ambakwa kiasi kikubwa

zilikusanywa kwa njia ya mahojiano au ushuhudidgpadhihirisha kuwepo kwa
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matumizi ya kategoria za kileksika zinazotofautiaBantensi za lahaja ya Kipemba
zifuatazo hapa chini zinashadidia hoja hii;

i) Ngwiyeguu (KP)
Mkamate mguu (KS)

i) Kun’nitilia viziwa vihibi (KP)
Umenitilia maziwa kidogo (KS)

iii) Bukulelin’geleka (KP)
Daftari lake limepotea (KS)

Iv) Kan’fiswa sukuli nimvyelew&KP)
Amepelekwa shule na mzazi wake (KS)

v) Kisuche nakipachika apgazani(KP)
Nimekipachika kisu chake hapo kiambazani (KS)

Sentensi za hapo juu zimejengwa na kategoria ekdila ambazo hazifanani katika
sentensi za Kiswahili sanifu na sentensi za lapaj&ipemba. Licha ya tofauti hizo za
kikategoria za kileksika, ujembe (taarifa au maa@pentensi hizo ni ile ile. Maneno
‘ngwiye, vihibi, lin'geleka, mvyelewe na kizani’ {gotumiwa katika lahaja ya

Kipemba yanawakilishwa na maneno ‘mkamate, kiddmogpotea, mzazi wake, na

kiambazani’ (kwa mpangilio) katika Kiswabhili sanifu

4.3.2.2Muundo wa Kirai Nomino

Tulifafanua hapo awali kuhusu kirai na kisha Kikmino kuwa fungu hili la maneno
hutawaliwa na nomino au kiwakilishi ama pekee d&iavnbatana na maneno mengine.
Miundo ya Kirai Nomino iliyomo kwenye sentensi zeésWahili sanifu hutofautiana na
miundo iliyomo kwenye sentensi za lahaja ya Kipemb#duatano wa maneno

yanayotumika katika kuunda kirai hiki haufanani kwiatika lahaja ya Kipemba:
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1. Nomino inaweza kutanguliwa na kivumishi. Mfano;

a) Uyo mwanao yuapiga wanangwa (KP)
V. N+V T N+KH
Mtoto wako huyo anapiga watoto wa watu (KS)
N vV Vv T N HN

b) Nchukuliye kakeyo ichi chakulache (KP)
T N +(V) V N +(V)
Mchukulie kaka yako chakula chake hiki (KS)
T N V N vV VvV

c) Hii pesaye sebumpa tena (KP)
V N(#V) (Ts)+T E
Pesa yake hii sitampa tena (KS)
N V. V T E

2. Kivumishi kinaweza kuunganishwa pamoja na nomintarig;

i) Kitabucho kinchanwa n’nduguyo (KP)
N+(V) T (H)+N (V)

Kitabu chako kimechanwa na mdogo wako (KS)
N \Y, T H N V

i) Mwalimuwe hekuja (KP)

N+(V) T
Mwalimu wake hakuja (KS)
N V T

b) Mamaye yuaumwa tangu majuzi (KP)
N+(V) T E E
Mama yake anaumwa tangu juzi (KS)
N Vv T E E
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4.3.2.3Muundo wa Kirai Kitenzi

Muundo wa Kirai Kitenzi hukitwa kwenye kitenzi. t€nzi kikuu au kitenzi kishirikishi
huwa ndilo neno kuu katika Kirai Kitenzi. Vitenzivhhuweza kutanguliwa na kitenzi
kisaidizi. Pia huweza kufuatwa na Kirai Nomino nefirai Kihusishi na/au Kirai
Kielelzi. Pamoja na hayo, sentensi za lahaja yaHipa hazilizingatii sana jambo hilo
na kwamba Kirai Kielezi kinaweza kutokea katika mgza yoyote iwe kabla, baada
au hata kuungana na Kkitenzi (kirai kitenzi). Piawdkilishi kiulizi huweza
kuunganishwa na kitenzi. Mfano;

a) Kwenu warudi saa ngaa? (KP)

E T E E
Unarudi nyumbani saa ngapi (KS)
T E E E

b) Kashakwendavye (KP)

T+(E)
Ameenda nyumbani (KS)
T E

c) Aandikani? (KP)
T +(E)
Anaandika nini?
T E

Ni dhahiri kuwa muundo wa vipashio vijengavyo miaonga sentensi za Kiswabhili
sanifu haifanani mara zote na miundo ya senten$alzga ya Kipemba. Matokeo ya
utafiti huu yanaonesha kuwa sentensi za lahaja ipemba hujengwa na KN+KT,

ambapo haikutofautiana na Kiswabhili sanifu. Isippkumuundo wa sentensi za lahaja
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ya Kipemba mara nyingi katika kikundi nomino hujeg na maneno mawili
yaliyoambikwa pamoja na kuunda neno moja, hivyydikatika KT, KE, n.k. Baadhi
ya vipashio vinavyoambikwa pamoja ni kama vile (N;+YT+E), (E+V), n.k. kwa

mfano, Ntotongwa (N+V), Nyumbanikwe (E+V), afanyéhtE).

Pia katikasentensi za Kipemba king’'ong’o cha ufizi /n/ hutkanizaidi badala ya
king'ong’o cha midomo /m/. Si hayo tu bali pia Kipba kina vipashio mbali mbali
vinavyowakilisha matumizi ya nafsi ya kwanza umodj@ashio vyenyewe ni kama
hivi: {hi-}, {ha-}, na {n-}/{ni)}. Pia vipashio vya nafsi ya tatu umoja huwakilishwa na
nafsi {ka-} na {a-}. Pamoja na hayo lahaja ya Kipesnina sifa ya udondoshaji wa
baadhi ya vipashio katika maneno kwa kiasi kikubwali hii inawezekana kuwa
wanapunguza wakati mkubwa wa mazungumzo. Tumeoraaukupi tofauti hizo katika
Kirai Nomino na Kirai Kienzi. Hapa chini tumetajafauti za jumla zinazokipambanua

Kipemba.

4.3.2.4Tofauti za Jumla Zinazojitokeza kwenye Vipashio Mbdimbali

)] Uambikaji wa Maneno kwenye Vikundi vya Maneno

Mara nyingi Kirai Nomino KN hujengwa na maneno miayéliyoambikwa pamoja na
kuunda neno moja, hivyo hivyo katika KT, KE, n.k.ad@lhi ya vipashio
vinavyoambikwa pamoja ni kama vile (N+V), (T+E), H& n.k. kwa mfano;

Ntotongwa (N+V), Nyumbanikwe (E+V), afanyani (T+ERia katika sentensi za

Kipemba hutumika king’ong’o cha ufizi /n/ badalakiag’ong’o cha midomo /m/.
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i) Matumizi ya Viwakilishi vya Nafsi

Si hayo tu bali pia Kipemba kina vipashio mbali thbv&gnavyowakilisha matumizi ya
nafsi ya kwanza umoja [ni-].Vipashio vyenyewe niriahivi: {hi-} kwa mfano, hila,
hisoma, hicheza n.k. [ha-]; kwa mfano, hacheka lmtgwa shii na {n/i} aumwa
ntumbo. Pia vipashio vya nafsi ya tatu umoja hulistkiva na nafsi [ka-]. Kwa mfano,
kan’kugwa, kan’lala, n.k. Pamoja na hayo lahaja&Ky@emba ina sifa ya udondoshaji
wa baadhi ya vipashio katika maneno kwa kiasi kikabAidha katika matumizi ya

njeo lahaja ya Kipemba inatumia njeo zifuatazo:

a) Wakati uliopita: Kipemba kinatumia mofu {e-} katikayakinishi na ukanushi
pia badala ya {-li-} na {-ku-} kwenye Kiswahili Safu, Kwa mfano; nekwenda, ekuja,
ekufa, echeza, n.k. Kwa upande wa ukanushi vitémzyo vitawasilishwa kama

sekwenda, sekuja, sekufa, hecheza, n.k.

b) Katika njeo ya wakati uliopo uyakinishi Kipemba tonia kiambishi {-a-} na
kipashio z+(-i) kwenye ukanushi. Mfano wa vitengiavKipemba kwenye njeo hii ni

nafa, twalima, ala, n.k kwenye uyakinishi na giitulimi, hali, n.k. kwenye ukanushi.

C) Wakati timilifu: Katika lahaja ya Kipemba wakatintilifu huwakilishwa na
mofu {n(a)} kwenye umbo la kitenzi badala ya {-meaffayotumika katika Kiswabhili

sanifu. Kwa mfano kan’kufa, nnasema, kan(a)poteaerfe ukanushi Kipemba
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hutumia mofu {-ja-}. Mifano ya vitenzi vya Kipembanavyotumia njeo hiyo ni hajafa,

hajasema, hajapotea, n.k.

Iii) Kugeuzwa kwa Vihusishi au Kutokutumika Kabisa

Licha ya hayo, pia kuna ukakasi wa baadhi ya vahisidani ya sentensi za Kipemba.
Kihusishi “na” katika Kiswahili sanifu hujitokezaakna “ni au n” katika Kipemba.
Mfano,

a). Asha kan’pigwa n’kakeye (LKP) badala ya Ashapigwa na kaka yake (KS).

b). Kanpelekwa sukuli ni babaye (LKP) badala ya pelekwa shule na baba yake
(KS)

Pia, matumizi ya kihusishi “katika” si makubwa aakhumiki kabisa na badala yake
kihusishi “kwenye” ambacho katika Kipemba hutamkWavene” au “pene” au
“mwene” n.k kutegemea na upatanisho wa kisarufrymhutumika zaidi. Mfano;

a). Kwene nkutano kwena mijitu (LKP) badala ya Katmkutano kulikuwa na watu
wengi (KS),

b). Pene fujo usende (LKP) badala ya penye fujodes¢KS) n.k.

iv) Matumizi ya Mofu Tofauti Kwenye Eneo Moja au Mazingira ya Aina Moja
Pia Kipemba kinatumia mofu zaidi ya moja ya wakatiilifu wa tendo, kinatumia
mofu {-n-}, {~-ma-} na {-na-} badala ya {-me-}. Kwamfano, kan’kugwa (KP) maana
yake ameanguka (KS), kamaiba (KP) maana yake ar{ieta kanampiga (KP) maana

yake amempiga (KS).
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V) Matumizi ya Viangami
Hali hii inajitokeza kwenye aina zote za senterskatika hali karibu zote za kueleza,
kukanusha, kuuliza na kuamrisha. Pia, maneno mgagapokea sifa hii ingawa
hujitokeza sana katika nomino. Mfano; (a) Nkwew@)Kadala ya Mkwe wake (KS),
(b) Nyumbaye (KP) badala ya Nyumba yake (KS), (@iWipika (KP) badala ya
Hajui kupika (KS), (d) Kantumwa n’babaye (KP) badgh ametumwa na baba yake
(KS), n.k.
4.4Athari za Kimawasiliano Zinazotokana na Tofauti Baina ya Miundo ya
Sentensi za Kiswahili Sanifu na Miundo ya Sentengia Lahaja ya Kipemba
Data za utafiti huu zimebainisha kuwepo kwa tofdnatina ya miundo ya sentensi za
Kiswahili sanifu na sentensi za lahaja ya Kipembamezieleza tofauti hizo kuwa ni
pamoja na kategoria za kileksika, muundo wa ki@anmo, muundo wa kirai kitenzi,
matumizi ya viangami katika sentensi za lahaja ypekKiba, matumizi ya mofu
mbalimbali zinazoambikwa kwenye aina za maneno, fMdfauti hizi huchangia
kukosekana kwa mawasiliano fanisi baina ya wazurzgginmbalimbali wa Kiswabhili

kunakosababishwa na;

4.4.1 Kukosekana kwa Maelewano Baina ya Wazungumzaji

Kutoelewana (kabisa) baina ya wazungumzaji wa mdikbhaya mawili ya sentensi

(watumiaji wa sentensi za Kiswahili sanifu na wagumzaji wa sentensi za lahaja ya
Kipemba) ni athari mojawapo. Hali hii hujitokezatédgana na matumizi ya kategoria
za kileksika zinazotumika upande mmoja tu (katikatensi za lahaja ya Kipemba)

ambapo kwa watumiaji wa sentensi za Kiswabhili sahifishindwa kutambua ujumbe
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au maana inayowasilishwa na misamiati hiyo. Mankadhaa yatumiwayo katika
sentensi za lahaja ya Kipemba hayapatikani kat#ausi la Kiswahili sanifu kutokana
na kutokuwa sanifu hivyo watumiaji wa Kiswahili $anhushindwa kutambua maana
zake. Mfano wa maneno hayo ni haya yaliyotumiwékatentensi zifuatazo;

1) Kakeyekankugwash{KP)
Kaka yake ameanguka chini (KS)

i) Mameyehebumihogo ya kupwaza (KP)
Mama yake hataki (kula) muhogo uliochemshwa (KS)

i) Wan'gwiyajivi (KP)
Wamemkamata mwizi (KS)

iv) l1zo ndaza kazigel€¢KP)
(Nenda) ukazitupe taka hizo (KS)

v) Uyo kukuwokakuta magmangaa (KP)
Kuku wako huyo ametaga mayai mangapi? (KS)

4.4.2 Kuelewana Vibaya Baina ya Wazungumzaji

Kupotoshwa kwa ujumbe baina ya wazungumzaji wa mikibaya mawili ya sentensi

(watumiaji wa sentensi za Kiswahili sanifu na waagmva sentensi za lahaja ya
Kipemba) ni hoja nyingine. Hali hii hujitokeza kitama na matumizi ya maneno au
miundo yenye kufanana katika pande zote mbili amobapa watumiaji wa sentensi za
Kiswahili sanifu hubeba maana (ujumbe) tofauti n#& wnaokusudiwa na

wazungumzaji wa sentensi za lahaja ya Kipemba. liiafiusababibishwa na matumizi
ya maneno au vifungu vya maneno vinavyotumika kapiende zote mbili ingawa

maana za vifungu hivyo vya maneno hutofautiana goonmwa watumiaji wa pande

hizo. Sentensi zifuatazo zinashadidia maelezo haya,;

i) Kamuuzekakeyo (KP)
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(Nenda) ukamuulize kaka yako (KS)

i) Miye tasiji (KP)
Mimi sijui hata (KS)

iii) Karibu ukale(KP)
Karibu ukae (KS)

iv) Chungang’ombeyo (KP)
Chukua hadhari na ng’'ombe wako (KS)

v) Kumbewacha wavyeled (KP)
Kumbe unawaogopa wazazi wako? (KS)

Ukichunguza kwa makini sentensi za hapo juu utabdaiwa sentensi za lahaja ya
Kipemba zimetumia maneno au vifungu vya maneno ygetaarifa inayoweza
kupokewa tofauti baina ya msikilizaji anayetumiasWahili sanifu na msikilizaji
anayetumia lahaja ya Kipemba. Maneno ‘kamuuze, sgiale, chunga na wacha
yanaweza kueleweka kwa maana ya ‘kuuza, kutokuijia, kuelekeza na kuacha (kwa
mpangilio) tofauti na maana iliyokusudiwa na mserkaja Kiswahili cha lahaja ya

Kipemba.

4.5Mjadala wa Matokeo ya Utafiti

Utafiti huu ulikuwa na malengo makuu matatu, letgdkwanza lilikuwa ni kubaini
miundo ya sentensi za Kiswabhili Sanifu na miundcsgatensi za lahaja ya Kipemba.
Lengo hili lilibuwa swali la utafiti lisemalo kwaba miundo ya sentensi za Kiswabhili
sanifu na Miundo ya sentensi za lahaja ya Kipembge? Mtafiti katika kujibu swali

hili aligundua kwamba, miundo ya sentensi za KisWwabanifu na za lahaja ya
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Kipemba ni ya aina tatu, sahili, changamani na aamana kwamba kila aina ina

muundo zaidi ya mmoja.

Katika lengo la pili lisemalo kwamba kubaini tofabtina ya miundo ya sentensi za
Kiswahili Sanifu na miundo ya sentensi za lahaj& y@emba, mtafiti ameongozwa na
swali lisemalo kwamba “ni zipi tofauti baina ya mdo ya sentensi za Kiswabhili Sanifu
na miundo ya sentensi za lahaja ya Kipemba?” Katidpbu swali hili mtafiti
amegunduwa kwamba lahaja ya Kipemba nacho ina miumayolingana kwa kiasi
kikubwa na Kiswahili Sanifu. Tofauti ya msingi jitekeza kwenye vipashio
vinavyounda virai ambapo virai vya lahaja ya Kipembna sifa kama za uangami,
udondoshaji na tofauti za matumizi ya viambishi \nafsi, njeo na hata baadhi ya
katagoria nyingine za maneno kunakozifanya tungoaks zote kujitofautisha

kimuundo na zile za Kiswahili Sanifu.

Lengo la tatu ni kubainisha athari za kimawasiliariokanazo na tofauti za miundo ya
sentensi baina ya lahaja ya Kipemba na KiswahtfifSaMtafiti aliongozwa na swali
lisemalo kwamba Kwa jinsi gani mawasiliano fanigathiriwa na tofauti za miundo ya
sentensi za lahaja ya Kipemba na Kiswahili sanNli&fiti amebaini kuwa zipo athari
zinazojitokeza na kukwamisha mawasiliano faniswéio kutoelewana kabisa, na

kuelewa tofauti na inavyokusudiwa.

Kwa ujumla matokeo ya utafiti huu yanaonesha kuwakuha tofauti ya miundo ya

sentensi baina ya lahaja ya Kipemba na Kiswahitifga Tofauti inajitokeza katika
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vipashio vinavyounda virai. Tofauti hii inajitokezavenye hatua zote za vipashio
kuanzia kwenye muundo wa mofu mpaka kwenye muundosentensi yenyewe.
Tofauti ya muundo inatokana na uambikaji na udohdpswa maneno kwenye
vipashio viundavyo Kirai Nomino na Kirai Kitenzi,ambikaji wa maneno kwenye
virai, kukosekana au kubadilika kwa baadhi ya madasa njeo za wakati. Mabadiliko
yote haya yanatokana na tabia ya lahaja ya Kipdmhania viangami vinavyopelekea
kupunguza na kuunganisha maneno, pamoja na ukakekanao na tofauti ya

kileksika na maana za maneno.

Matokeo ya utafiti huu yanaenda sambamba na matgkeluma (2011), Faki (2011)
na Abdalla (2012) ambao waligundua kwamba lahajaKygemba ina tofauti na
Kiswahili sanifu. Aidha matokeo hayo yalionesha kwm sentensi za lahaja ya
Kipemba zina miundo ambayo inatofautiana na KisWwahnifu na kwa kiasi kikubwa
sentensi hizo za lahaja ya Kipemba zinakwamisha as#ano fanisi kati ya
wazungumzaji wa lahaja ya Kipemba na wazungumzajlaliaja zingine za Kiswabhili

ikiwvemo Kiswabhili sanifu.

Tofauti na tafiti zingine matokeo ya utafiti huungmnesha kuwa tofauti ya miundo
haijitokezi tu kati ya lahaja ya Kipemba na Kiswakanifu ama lahaja zingine za
Kiswahili, bali kuna tofauti ya miundo ya sentekati ya wazungumzaji wa eneo moja
la lahaja ya Kipemba na eneo lingine. Kwa matokagahnawezekana kwamba kuna
uwezekano wa kuwepo kwa vilahaja zaidi ndani yajmlya Kipemba. Tofauti kubwa
kati ya wazungumzaji wa maeneo mbalimbali ni nanwanavyodondosha na

kuunganisha maneno tofauti, tofauti ya njeo za Wwakanazozitumia na msambao
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wake na tofauti ya viangami ambavyo ndio msingitefauti (ndiyo tofauti kubwa) kati

ya lahaja hii (Kipemba) na Kiswahili sanifu na Ighaingine za Kiswabhili.

Sehemu ya pili ya utafiti huu ambayo inatokana eféemu iliyopita ilikuwa ikiangalia
kama tofauti hizo za miundo ya sentensi za Kipenb&iswahili sanifu zinakwamisha
mawasiliano fanisi. Matokeo ya utafiti huu yanadreeg&uwa tofauti iliyopo kwenye
miundo ya sentensi za lahaja ya Kipemba inaathkinasmawasiliano fanisi kati ya
wazungumzaji wa lahaja ya Kipemba na Kiswabhili 8ana kati ya wazungumzaji wa
sehemu moja ya lahaja ya Kipemba na sehemu nyinggasva kwa viwango tofauti.
Wakati wazungumzaji wengine wanaozungumza lahajgigamba wanaweza kukosa
mawasiliano fanisi kwenye baadhi ya maeneo, wazmzgii wa Kiswahili sanifu
wanaweza kukosa mawasiliano kabisa kwenye baadhmha@neo ya wazungumzaji
wengine wa lahaja ya Kipemba kama ilivyooneshwak&atigunduzi wa Abdalla

(2012) na Faki (2011).

4.6 Muhutasari wa Sura

Sura hii iliwasilisha na kujadili matokeo ya utafiuu. Imebainisha malengo mahususi
na kuyafafanua pamoja na kuonesha namna yanavygiehlanfikia lengo la jumla la
utafiti huu. Sura hii imeanza na utangulizi, lengahususi la kwanza, lengo mahususi

la pili, lengo mahususi la tatu na mwisho ni mubkatawa sura.
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SURA YA TANO
HITIMISHO NA MAPENDEKEZO

5.1 Utangulizi

Sura hii inawasilisha hitimisho, na mapendekezousafiti huu kuhusu tofauti za

sentensi za lahaja ya Kipemba na Kiswahili sanifutaxzyokwamisha mawasiliano

fanisi [baina ya wazungumzaji wa Kiswabhili]. Hapali¢leza kwa kifupi malengo,

maswali ya utafiti na mbinu za utafiti zilizotumikisha tuliteleza matokeo ya utafiti
huu na kutoa hitimisho kutokana na matokeo yenyesiano na malengo na maswali

ya utafiti huu. Mwisho tutatoa mapendkezo yenyesidno na mada ya utafiti huu.

5.2 Hitimisho la Utafiti

Utafiti huu ulikusudia kuchunguza tofauti za sestema lahaja ya Kipemba na
Kiswahili Sanifu zinavyokwamisha mawasiliano fanksina ya wazungumzaji wa
Kiswahili. Hivyo,utafiti huuulichunguza tofauti baina ya miundo ya sentendabaja
ya Kipemba na miundo ya sentensi za Kiswabhili sartfa ulijihusisha na ulinganishaji
wa lahaja ya Kipemba na Kiswabhili sanifu kwa lerigdkubaini namna mawasiliano
fanisi yanavyowezekana au kukosekana baina ya wamraji wa lugha ileile ingawa
wanaiongea katika maeneo tofauti.

Katika kujibu maswali ya utafiti kuhusiana na lengm kwanza la utafiti huu,
tulilazimika kukusanya sentensi mbalimbali zitunz&akatika jamii yaWapemba
ambao lahaja ya Kipemba ndiyo nyenzo yao kuu yaas#@ano. Jicho letu lilitazama

zaidi maeneo ambayo hayajapokea athari za usasmae@deleo ya sayansi na
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data. Pia tulikusanya sentensi za Kiswahili samiltazotumiwa na Wapemba wa
maeneo ya mjini.

Matokeo ya utafiti yalionyesha kwamba hakuna tofgaitmiundo ya sentensi za lahaja
ya Kipemba na Kiswahili Sanifu isipokuwa kuna tdfaia vipashio vinavyounda virai
katika sentensi za Kipemba. Aidha ugunduzi wa titatiu umeonyesha kuwa tofauti
hiyo ya vipashio vinavyounda virai ndivyo vinavybshisha kukosekana kwa
mawasiliano fanisi.

Kwa matokeo hayo utafiti huu unahitimisha kwamlzhd ya kuwa hakuna tofauti ya
miundo ya sentensi za lahaja ya Kipemba na sentanKiswabhili Sanifu, hata hivyo
kuna tofauti ya vipashio vinavyounda virai kati $antensi za lahaja ya Kipemba na

sentensi za Kiswabhili Sanifu ambavyo vinakwamislzavasiliano fanisi.

5.3Mchango wa Utafiti Huu

Kazi hii ni nyongeza ya kazi zilizotumia nadharia ynakutano na mwachano na
nadharia ya Sarufi Miundo Virai. Ni miongoni mwazkailizojihusisha na utafiti
kuhusu lahaja ya Kipemba na Kiswabhili sanifu. Kaiziinatoa mchango mkubwa kwa
wanaisimu miundo. Tunaamini kuwa mbinu tuliyoiturkitika kuchunguza miundo ya
sentensi za Kiswahili sanifu na lahaja ya Kipemlia zinaweza kutumika katika
kuchunguza vipashio vidogo zaidi kama vile visha#iai, maneno na mofu. Matokeo
ya utafiti huu yamesaidia kubainisha athari zautfaa miundo ya sentensi baina ya

watumiaji wa lahaja mbili tofauti za lugha moja.
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Kazi hii imeweza kubaini kuwa vipashio vya kisarwinavyobainika katika lugha
mbalimbali hujitokeza kwa namna tofauti katika [@haa lugha moja. Ingawa lugha
zinaweza kulinganishwa na kubainika zinafanana kimdo, tofauti ndani ya lugha
moja zinaweza kujitokeza kama data za utafiti hliuypbainisha. Pamoja na mfanano
wa miundo ya juu (sentensi) ya lahaja mbili au zaafauti za mpangilio na idadi ya
vipashio vinavyojenga miundo hiyo zinaweza kujitokékama matokeo ya utafiti huu

yalivyothibitisha.

Mwisho, utafiti huu ni nyongeza ya tafiti zinazojacha kuthibitisha dosari za sarufi
mapokeo na haja ya matumizi ya mbinu za kiisimikkatichunguzi wa lugha. Madai
ya wanasarufi mapokeo ya kuchunguza lugha mbilizaidi kwa kutumia mbinu,
miundo, vipashio na dhana zingine za lugha mojaa[kwfano; kuchunguza lahaja za
Kiswahili kwa kutumia mbinu na misingi ya Kiswahganifu] yanapingwa vikali na
matokeo ya utafiti huu. Tumeona jinsi lahaja ya dfba inavyojipambanua pindi
ikilinganishwa na Kiswahili sanifu. Viangami na udwshaji ni michakato muhimu
ibainikayo kwenye lahaja ya Kipemba zaidi na peagimitumiki kabisa katika

Kiswabhili sanifu.

5.4Mapendekezo Kuhusu Tafiti za Baadaye

Utafiti huu umebaini kuwa eneo kuhusu lahaja litghkuchunguzwa kwa kina. Eneo
hili bado halijashughulikiwa ipasavyo. Kuna hazkubwa iliyofichika ndani ya lahaja
za Kiswabhili. Kilichogundulika baada ya utafiti hmikuwa lahaja ni sehemu muhimu

sana ya lugha sanifu. Hazina ya kimuundo pamojakategoria za kileksika
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vikichunguzwa ipasavyo vinaweza kuipa lugha (KisiWpkanifu utajiri mkubwa sana.
Hivyo, ni vyema kwa watafiti wajao wajihusishe nahunguzi wa kina kuhusu

vipashio vya kimuundo vya lahaja za Kiswabhili Kipeskikivemo.

Kwa vile imebainika kwamba kuna tofauti ya vipaskinaunda virai kati ya sentensi
za lahaja ya Kipemba na Kiswahili Sanifu na kwambpashio hivyo ndivyo
vinavyokwamisha mawasiliano fanisi utafiti huu ueagekeza kwamba tafiti zaidi
zifanywe kuchunguza athari za vipashio vinavyoumitai na miundo yake jinsi
vinavyokwamisha mawasiliano fanisi. Aidha tafiljazo zijikite kuangalia jinsi
maneno na miundo yake na mofu; ambazo ndio msing@i muundo wa neno

zinavyokwamisha mawasiliano fanisi. .

5.5Muhutasari wa Sura
Sura hii ilitoa majumuisho kuhusiana na utafiti hinaeleza kwa muhutasari matokeo
ya utafiti huu pamoja na muundo mzima wa tasnifaadhi ya vipengele vya sura hii ni

hitimisho, mchango wa utafiti huu na mapendekezwku tafiti za baadaye.
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KIAMBATISHO 1

MWONGOZO WA MASWALI YA HOJAJI KWA WAZEE WA KIPEMBA
MADA : Tofauti za Sentensi za Lahaja ya Kipemba na Senteres Kiswahili Sanifu
Zinavyokwamisha Mawasiliano Fanisi [Baina ya wazuamzaji wa Kiswabhili]
. Tunaomba utueleze kwa kifupi kuhusu jina lako, umaiko, Kijiji unachoishi,
kiwango chako cha elimu na shughuli ufanyayo?
. Tunafanya utafiti kuhusurofauti za Sentensi za Lahaja ya Kipemba na
Sentensi za Kiswahili Sanifu Zinavyokwamisha Mawieno Fanisi [Baina ya
wazungumzaji wa Kiswahili] Tunaomba ushirikiane nasi kwa kutupatia taarifa

zifuatazo.

1. (a) Wapemba wengi wanazungumza Kiswabhili lakini atafautiana kutokana
na maeneo yao wanayoishi. Tubainishie maeneo ydb&emayoamini Kiswahili chao
kinatofautiana na Kiswahili cha eneo lingine.

(b) Tuelekeze namna mazungumzo yao yanavyotofauti@ina ya eneo moja na
lingine [maneno wanayotofautiana, maana zinazot@afiaa, sentensi zinazotofautiana,
n.k.]

2. Kiswahili cha mjini hakifanani na Kiswahili cha mpi. Tubainishie namna
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3. (a) Ni sentensi zipi zinapozungumzwa na watu wii kipako huwapa ugumu

(a) Hatuthubutu kusema chochote kwa sababu sisi ni mwdgpa

(b) Mtoto mdogo sana anapenda kula wali kwa mchuzi aharage

(c) Watoto wake waliotafutwa jana hawajulikani walipadnh sasa

5. Toa maoni yako ya jumla kuhusu tofauti za senteasiahaja ya Kipemba na
sentensi za Kiswahili sanifu zinavyokwamisha mali&a® fanisi baina ya

wazungumzaji wa Kiswabhili.

kkkkkkkkkkkkhkkkk Tu n aku S h u ku ru sana kWa mc h an g o wa kok***************
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KIAMBATISHO 2
MWONGOZO WA MASWALI YA HOJAJI KWA VIJANA WA KIPEMBA
WANAOISHI MAENEO YA MJINI

MADA : Tofauti za Sentensi za Lahaja ya Kipemba na Senteres Kiswahili Sanifu
Zinavyokwamisha Mawasiliano Fanisi [Baina ya wazuamzaji wa Kiswabhili]
MEBFILT .. Tarehe ...............
. Tunaomba utueleze kwa kifupi kuhusu jina lako, umako, mtaa unaoishi,
kiwango chako cha elimu na shughuli ufanyayo?
. Tunafanya utafiti kuhusurofauti za Sentensi za Lahaja ya Kipemba na
Sentensi za Kiswahili Sanifu Zinavyokwamisha Mawieno Fanisi [Baina ya
wazungumzaji wa Kiswahili] Tunaomba ushirikiane nasi kwa kutupatia taarifa

zifuatazo.

1. (a) Tubainishie maeneo ya Pemba ambayo unadharezndkwuelewa namna

wanavyozungumza Kiswabhili.

(b) Tuelekeze namna mazungumzo yao yanavyotofauten mazungumzo ya eneo
lako.

2. (a) Ni sentensi zipi zinazozungumzwa na watu waamtako huwapa ugumu

(b) Toa sababu zinazopelekea hali hiyo katika slaei (a).

3. (a) Sentensi hizi ungezisemaje kwa Kiswabhili kir@amiwa katika mtaa
wako?
)] Karibu ukale
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i) Miye ta siji

iii) Chunga ng’ombeyo

iv) Kamuuze kakeyo

V) Wan’gwiya jivi

Vi) Uyo kukuwo kakuta magi mangaa?

vii)  Takupaje bembe yangu nawe hupekeyo?

viii)  Sukari insoza

iX) Nchepewe ndiyo nguoye

X) Kanifise kwa n’duka hanunue sukari

(b) Tubainishie tofauti ulizozigundua baina ya sest tulizokutajia katika 3 (a) na
sentensi ulizozitaja wewe.

(c) Ni matatizo au athari zipi umeweza kuzibaintdikkana na tofauti ulizozigundua
baina ya sentensi tulizokutajia katika 3 (a) naesasi ulizozitaja wewe?

4. Toa maoni yako ya jumla kuhusu tofauti za senteasiahaja ya Kipemba na
sentensi za Kiswahili sanifu zinavyokwamisha maliaa® fanisi baina ya

wazungumzaji wa Kiswabhili.

kkkkkkkkkkkkkkkk Tu n aku S h u ku ru sana kwa mc h an g o wa kd***************
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